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Takuun ja vastuuvelvollisuuden rajoitus

Kayta vain valmistajan hyvaksymia varaosia.

Takuu ja tuotevastuu eivéat kata vahinkoja tai toimintahairidita, joiden syyna on muiden kuin
hyvéaksyttyjen varaosien kaytto.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat ilman valmistajan kirjallista lupaa tehdyista

muutoksista tai lisdyksista.

Koneen kunnossapidon laiminlydnti tai muutosten tekeminen asetuksiin voi johtaa suuriin
vaaratilanteisiin, jopa tulipaloriskiin.

Taman kayttdohjekirjasen sisédltdémien tietojen oikeellisuus on pyritty varmistamaan kaikin
tavoin, mutta Atlas Copco ei ota vastuuta mahdollisista virheista.
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Sisallon osittainenkin kaytto tai kopiointi ilman lupaa on kielletty.
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Parhaat onnittelumme onnistuneen HiLight-tyémaavalotornin hankinnan johdosta. Tdmd on vankkarakenteinen, turvallinen ja luotettava kone, joka on rakennettu
uusinta teknologiaa hyviksi kdyttien. Kun noudatat tdssd kdyttoohjekirjasessa annettuja ohjeita, voimme taata, ettd kone toimii moitteettomasti useita vuosia. Lue

kéyttoohjeet huolellisesti ennen koneen kdyttoonottoa.

Tédmdn kdyttoohjekirjasen sisdltdmien tietojen oikeellisuus on pyritty varmistamaan kaikin tavoin, mutta Atlas Copco ei ota vastuuta mahdollisista virheistd. Atlas Copco
varaa itselleen oikeuden muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.
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1 Turvaohjeet

Turvaohjeet on luettava huolellisesti etukiiteen ja niiti on noudatettava tarkoin valotornia hinattaessa, nostettaessa, kiytettiessi, huollettaessa ja Korjattaessa.

1.1 Johdanto

Atlas Copcon tavoitteena on toimittaa asiakkailleen
turvallisia, luotettavia ja tehokkaita tuotteita. Tuotteita
kehitettdessd on otettu huomioon muun muassa
seuraavat seikat:

- tuotteiden tarkoitettu ja odotettavissa oleva kaytto ja
kayttoympéristd

- tuotteita koskevat lait, sdinnokset ja madraykset

- odotettavissa oleva kéyttoikd, kun laite huolletaan
asianmukaisesti

- ohjekirjan tietojen ajantasaisuus.

Ennen kuin ryhdyt késittelemédan mitéén laitetta, lue sen
ohjekirja. Kdyttoohjeiden lisdksi siind on my6s erityisié
tietoja turvallisuudesta, ehkdisevistd kunnossapidosta
jne.

Pidd ohjekirja aina laitteen ldhettyvilld ja helposti
kayttohenkiloston saatavilla.

Tutustu myds moottorin ja mahdollisten muiden
laitteiden turvaohjeisiin, jotka toimitetaan erikseen tai
jotka on kiinnitetty laitteisiin tai yksikon osiin.

Téssd esitettdvit turvaohjeet ovat yleisluontoisia eivitka
ne siksi sovellu kaikilta kohdin kaikkiin yksittdisiin
laitteisiin.

Atlas Copcon laitteita saa kayttdd, sddtdd, huoltaa tai
korjata ainoastaan asiantunteva henkilosto. Yrityksen
johto on vastuussa siitd, ettd kukin tyd annetaan
asianmukaisen koulutuksen saaneen pitevdan henkilon
tehtaviksi.

Taitotaso 1: Koneenkéyttiji

Koneenkdyttdjdlldi on koulutus laitteen kaikkien
toimintojen kaytossd painikkeiden avulla ja hidn on
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perilld tyturvallisuudesta.

Taitotaso 2: Koneasentaja

Koneasentajalla on sama laitteen kéyttdkoulutus kuin
koneenkayttdjalld. Lisdksi koneasentajalla on koulutus
laitteen kunnossapitoon ja korjaukseen ohjekirjassa
esitetylld tavalla ja oikeus muuttaa ohjaus- ja
turvajdrjestelmien asetuksia. Koneasentaja ei kasittele
sahkojérjestelmén jannitteisid osia.

Taitotaso 3: Siihkoasentaja

Sdhkoasentajalla  on sekd  koneenkiyttdjan  ettd

koneasentajan  koulutus  ja  pdtevyys.  Lisdksi
sihkoasentaja saa korjata laitteen sisdisid
sahkojarjestelmidn osia. Hidn saa huoltaa myo0s

sdhkojérjestelmén jannitteisid komponentteja.

Taitotaso 4: Valmistajan asiantuntija

Valmistajan asiantuntija on valmistajan tai tdmédn
edustajan  ldhettiméd asiantuntija, joka suorittaa
erikoistaitoja vaativia korjaus- ja muutostoita.

Yleensi on suositeltavaa, ettd konetta kdyttdd vain kaksi
henkilod. Jos  koneenkdyttdjid ~on  enemmaén,
kayttoturvallisuus voi vaarantua. Ulkopuolisia ei saa
padstad laitteen ldhelle. Kaikki mahdolliset vaaratekijat
on poistettava laitteen luota.

Atlas Copcon laitteita késittelevien, kayttdvien,
huoltavien tai korjaavien henkildiden on kaytettdva
turvallisia tyGtapoja ja noudatettava kaikkia tilanteeseen
soveltuvia paikallisia turvallisuusmaarayksia.
Seuraavassa luetellaan tirkeimmat Atlas Copcon laitteita
koskevat turvallisuusmaérdykset ja ohjeet.

Turvaohjeiden laiminlydnti voi vaarantaa ihmisten,
ympériston tai laitteiden turvallisuutta:

- sidhkoiset, mekaaniset tai kemialliset vaikutukset
voivat vaarantaa ihmisten turvallisuutta

- Oljyn, livotteiden tai muiden aineiden vuodot voivat
vaarantaa ympéaristod

- toimintahiiriot voivat vaurioittaa laitteita.

Atlas Copco ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
ndiden turvaohjeiden laiminlyonnistd tai tavanomaisen
varovaisuuden ja huolellisuuden laiminlyonnisté laitteen
kasittelyn, kdyton, huollon tai korjauksen yhteydessd,
vaikka tétd ei olisi erikseen mainittu tissé ohjekirjassa.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
muiden kuin alkuperdisten varaosien kéytdstd tai
laitteisiin ilman valmistajan kirjallista lupaa tehdyistd
muutoksista tai lisdyksistd.

Jos jokin tidmén ohjekirjan ohje eroaa paikallisista
madrdyksistd, on noudatettava sitd médrdystd, joka on
vaativampi.

Niitd  turvaohjeita ei saa tulkita kehotukseksi,
suositukseksi  tai  kannustukseksi rikkoa = mitddn
tilanteeseen soveltuvaa lakia tai muuta sadnndsta.



1.2 VYleiset turvaohjeet

1

Omistaja on vastuussa laitteen pitdmisestd
turvallisessa kéyttokunnossa. Kéyttoturvallisuutta
vaarantavat tai puuttuvat osat ja varusteet tulee
vaihtaa uusiin.

Ty6td valvovan tai siitd vastuussa olevan henkilon
on aina varmistettava, ettd koneiden ja laitteiden
kaikkia kéytto- ja huolto-ohjeita noudatetaan
tarkasti ja ettd koneet kaikkine lisdvarusteineen ja
turvalaitteineen sekd niitd hyvékseen kayttavit
laitteet ovat hyvéssd kunnossa, ettd ne eivit kulu
epanormaalisti, niitd ei vadrinkdytetd eikd niihin
tehdd asiattomia muutoksia.

Jos jokin koneen sisdinen osa ylikuumenee tai sitd
epdillddn, kone on pyséytettdvd. Huoltoluukkuja ei
saa avata, ennen kuin kone on jadhtynyt riittdvésti,
koska Oljyhdyry saattaa syttyd joutuessaan
kosketuksiin ilman kanssa.

Normaalit  kéyttoarvot  (paineet, ldmpatilat,
nopeudet yms.) on merkittdva pysyvisti ndkyviin.

Laitetta saa kayttdd vain sille tarkoitettuun
tehtdvddn sallittujen  kéyttdarvojen  (paineen,
lampétilan, nopeuksien yms.) puitteissa.

Kone ja varusteet on pidettdvd mahdollisimman
puhtaina 6ljystd, polystd ja muusta liasta.

Kéyttolampotilan  nousun  estdmiseksi  lampoa
siirtévét pinnat (jaghdyttimen rivat,
viélijaahdyttimet, vesivaipat yms.) on tarkastettava
ja puhdistettava sdannollisesti. Katso ohjeet huolto-
ohjelmasta.

10
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Kaikki s#@ito- ja turvalaitteet on huollettava
tarkkaan asianmukaisen toiminnan
varmistamiseksi. Niitd ei saa poistaa kdytostd.

Paine- ja  lampomittareiden  tarkkuus  on
tarkastettava sadnnoéllisesti. Mittari on vaihdettava,
jos sen tarkkuus ei ole hyviksyttivien toleranssien
rajoissa.

Turvalaitteet on testattava ohjekirjassa olevan
huolto-ohjelman mukaisesti niiden toimintakunnon
varmistamiseksi.

Laitteessa ja informaatiotarroissa olevia merkintdja
on noudatettava.

Jos turvatarrat vahingoittuvat tai irtoavat, ne on
kayttoturvallisuuden  takaamiseksi  vaihdettava
uusiin.

Tyoskentelyalue on pidettdvi siistind. Epéjarjestys
suurentaa tapaturmien vaaraa.

Laitteella  tyoskenneltdessd  on  kéytettdva
henkilokohtaisia suojaimia. Toiminnasta riippuen
nditd ovat: suojalasit, kuulonsuojaimet, suojakypéra
(jossa silmésuojain), turvakdsineet, suojavaatetus
tai turvakengit. Pitkid hiuksia ei saa pitdd vapaina
(pitkdt hiukset on suojattava verkolla). Viljien
vaatteiden ja korujen kédyttod on véltettava.

Palontorjuntaohjeita on noudatettava.
Polttonestettd, 6ljyd ja pakkasnestettd on kisiteltava
varovasti, koska ne syttyvit helposti. Tupakointi ja
avotuli on kielletty Kkésiteltdessd nditd aineita.
Sammutin on pidettdva lahettyvilla.

Tyomaavalotornit (joissa maadoituspuikko):

valotorni  ja  kuorma on  maadoitettava

asianmukaisesti.

1.3 Turvallisuus kuljetuksen ja
asennuksen aikana

Ennen kuin laitetta nostetaan, kaikki irralliset ja
saranoidut osat, kuten luukut ja vetoaisa, on kiinnitettava
turvallisesti.

Ala kiinnitd vaijereita, ketjuja tai koysid suoraan
nostosilmukkaan. Kayta paikallisten
turvallisuusmédrdysten mukaista nostokoukkua tai
sakkelia. Varo ettei nostovaijereihin, ketjuihin tai koysiin
synny terdvid taitteita.

Laitetta ei saa nostaa helikopterilla.

Riippuvan taakan alle meneminen on ankarasti kielletty.
Laitetta ei saa nostaa ihmisten tai asuinrakennusten yli.
Noston aikana kiihdytys ja hidastus on pidettiva
turvallisissa rajoissa.

1 Ennen yksikon hinausta:

- tarkasta vetoaisa, jarrujarjestelma ja
vetosilmukka. ~ Tarkasta ~myOs  hinaavan
ajoneuvon vetokytkin.

- tarkasta  hinaavan ajoneuvon  veto- ja
jarrutuskyky

- tarkasta, ettd vetoaisa, nokkapyord tai tukijalka
on lukittu kunnolla yldasentoon

- varmista, ettd hinaussilmukka pédsee vapaasti
kéantymain koukussa

- tarkasta, ettd pyordt ovat kunnolla kiinni, renkaat
ovat hyvékuntoiset ja rengaspaine on oikea

- kytke merkkivalojen kaapeli, tarkasta kaikki
valot ja kytke paineilmajarrujen kytkimet

- kiinnitd yksikon irtoamisen estdvd turvavaijeri
tai turvaketju hinaavaan ajoneuvoon

- ota pois mahdolliset vierintdesteet ja vapauta

seisontajarru.

2 Kaytd hinausajoneuvoa, jonka vetokyky on riittivin
suuri. Katso lisétietoja hinausajoneuvon
ohjekirjoista.

|
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Jos laitetta aiotaan peruuttaa hinausajoneuvon
avulla, tormdysjarrumekanismi on vapautettava
(ellei mekanismi ole automaattinen).

Jos muuta kuin perdvaunuyksikkod kuljetetaan
kuorma-autolla, kiinnitd se rakseilla kuorma-autoon
haarukkatrukkirei'istd, edessd ja takana olevista
rungon rei'istd tai nostopuomista. Vahinkojen
vilttdmiseksi dld koskaan laita rakseja laitteen katon
pinnalle.

Laitetta hinattaessa ei saa ylittdd sen suurinta
sallittua  hinausnopeutta. ~ (Myds  paikalliset
madrdykset on otettava huomioon).

Sijoita laite vaakasuoralle alustalle ja kytke
seisontajarru, ennen  kuin  irrotat laitteen
hinausajoneuvosta. Irrota turvavaijeri tai turvaketju.
Jos laitteessa ei ole seisontajarrua tai nokkapyoraa,
varmista  paikallaan  pysyminen  asettamalla
vierintdesteet pyorien eteen ja/tai taakse. Jos
vetoaisa voidaan nostaa pystyasentoon, on
kaytettdva lukitsinta. Lukitsin on pidettédva hyvissd
kunnossa.

Raskaiden osien nostossa on  kiytettdva
nostokyvyltddn riittdvdd nostolaitetta, joka on
testattu ja hyviaksytty paikallisten maérdysten
mukaisesti.

Nostokoukkuja, nostosilmukoita, sakkeleita yms. ei
saa taivuttaa, ja niitd saa kuormittaa vain niille
tarkoitetun kuormitusakselin suunnassa.
Nostolaitteiden nostokyky pienenee, jos
nostovoima ei ole kuormitusakselin suuntainen.

Turvallisuuden  ja  nostolaitteiden  parhaan
mahdollisen tehon takaamiseksi kaikki nosto-osat
on pidettivd mahdollisimman  kohtisuorassa.
Tarvittaessa nostolaitteen ja taakan vilissdé on
kéytettdvd nostopuomia.

10 Taakkaa ei saa jéttdd riippumaan nostolaitteeseen.
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Nostolaite on sijoitettava siten, etté taakka voidaan
nostaa pystysuoraan. Jos tdmé ei ole mahdollista,
taakan heiluminen on estettdvd esimerkiksi
kéyttdmalld kahta nostolaitetta, joista kumpikin
nostaa taakkaa samassa kulmassa, joka on enintdan
30° pystytasoon nahden.

Sijoita laite vdhintddn 1 metrin pddhédn seinistd.
Varmista mahdollisimman tarkkaan, ettei moottorin
ja kaytettdvéan koneen jadhdytysjarjestelmisté tuleva
kuuma ilma péadse kiertdmdén takaisin laitteeseen.
Jos kuumaa ilmaa péddsee moottorin tai kdytettdvin
koneen jadhdytystuulettimeen, seurauksena voi olla
laitteen ylikuumeneminen. Jos kuumaa ilmaa
sekoittuu moottorin palamisilmaan, moottorin teho
pienenee.

Valotornit on asetettava tasaiselle, tukevalle lattialle
puhtaaseen paikkaan, jossa on riittdvé ilmanvaihto.
Jos lattia ei ole vaakasuora tai jos sen kaltevuus voi
vaihdella, ota yhteys Atlas Copcoon.

Sahkoliitdnndt on tehtdvd paikallisten méaérdysten
mukaisesti. Koneet on maadoitettava ja suojattava
oikosuluilta varokkeilla tai katkaisijoilla.

Valotornin napoja ei saa yhdistédé laitteistoon, joka
on kytketty my0s yleiseen sahkoverkkoon.

Ennen kuorman kytkemistd on vastaava katkaisija
kytkettdva pois péaltd ja tarkastettava, ettd taajuus,
jénnite, virta ja tehokerroin vastaavat valotornin
mitoitusarvoja.

Ennen laitteen kuljettamista kaikki katkaisijat on
kytkettdva pois paalta.
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1.4 Turvallisuus kaytéon aikana

1

Jos laitetta on kéytettdvd palovaarallisessa
ympéristossd, moottorin kaikki pakoputket on
varustettava  kipindnsammuttimella  palovaaran
aiheuttavien kipindiden varalta.

Pakokaasu sisdltdad hengenvaarallista
hiilimonoksidia (hékdd). Jos laitetta kaytetddn
suljetussa tilassa, pakokaasu on johdettava
ulkoilmaan sopivankokoisella putkella. Tésté ei saa
aiheutua moottorille yliméardistd vastapainetta.
Asenna tarvittaessa poistoimuri. Noudata kaikkia
paikallisia maérayksia.

Varmista, ettd laite saa riittdvasti imuilmaa. Asenna
tarvittaessa yliméaéraiset ilmanimuputket.

Jos laitetta kdytetddn polyisessd ympéristossd,
sijoita laite siten, ettei tuuli tuo polyé laitetta kohti.
Puhdas kadyttoympéristd pidentdd huomattavasti
imuilmansuodattimien ja jadhdyttimien kennostojen
puhdistusvileja.

Ald  koskaan irrota jadhdytysvesijirjestelmén
tayttotulppaa moottorin ollessa kuuma. Odota,
kunnes moottori on jadhtynyt riittavésti.

Al koskaan lisdd polttoainetta laitteen kiydessd,
ellei Atlas Copcon ohjekirjassa (AIB) nimenomaan
kehoteta tekemédsin ndin. Ald tuo polttoainetta
kuumien osien, kuten ulostuloputkien tai moottorin
pakoputken, ldhelle. Alid tupakoi polttoaineen
tdyton  aikana.  Kéytettdessd  automaattista
tayttopumppua  laitteeseen ~ on  kytkettdvd
maadoitusjohto staattisen sdhkén poistamiseksi.
Korjaa 6ljy, polttoaine, jadhdytysneste ja pesuaineet
sekd roiskeet pois laitteen pdaltd ja ymparilta.



Kéyton aikana laitteen kaikkien luukkujen on oltava
kiinni, jotta jadhdytysilman kulku laitteen sisdlld ei
héiriinny eikd ddnenvaimennus heikkene. Luukku
voidaan avata vain lyhyeksi ajaksi esimerkiksi
tarkastusta tai sdétod varten.

Laite on huollettava saénnéllisesti huolto-ohjelman
mukaisesti.

Kaikki pyoriviét tai muuten liikkuvat osat, joissa ei
ole muuta suojausta ja jotka voivat aiheuttaa
vaaratilanteita, on suojattu kiinteilld suojuksilla. Jos
jokin suojus on irrotettu, laitetta ei saa kdynnista,
ennen kuin suojus on kiinnitetty takaisin paikalleen.

Vihdinenkin melu voi aiheuttaa &rtymistd ja

héirioitd, jotka voivat aikaa myGten johtaa vakaviin

hermostovaurioihin.

Jos  &dnenpainetaso  henkiloston  normaalilla

oleskelualueella ylittdd tietyn tason, on ryhdyttiava

seuraavassa esitettdviin toimenpiteisiin:

- alle 70 dB(A): suojatoimia ei tarvita

- yli 70 dB(A): tilassa jatkuvasti oleskeleville on
annettava kuulonsuojaimet

- alle 85 dB(A): tilassa satunnaisesti lyhyen aikaa
oleskelevien henkildiden osalta ei tarvitse ryhtyé

suojatoimiin

- yli 8 dB(A): tila on luokiteltava
meluvaaralliseksi ~ alueeksi  ja  kaikkien
sisddnkdyntien luo on asennettava kiintedt

varoitukset, joissa my0s tilaan suhteellisen
lyhyeksi aikaa tulevia henkil6itd kehotetaan
kayttamaan kuulonsuojaimia

- yli 95 dB(A): sisddnkdyntien luona oleviin
varoituksiin lisdtdén suositus, ettd myos tilassa
satunnaisesti  kdyvdt  henkilot  kayttdisivat
kuulonsuojaimia

10

14

- yli 105 dB(A): saatavilla on oltava erityisid

kuulonsuojaimia,  jotka on tarkoitettu
tdmédntasoiselle  ja  spektrikoostumukseltaan
tillaiselle melulle. Kaikkien sisddnkdyntien

luona on oltava titd koskeva varoitus.

Laitteessa on osia, joiden lampdtila voi olla yli 80
°C (176 °F) ja joita henkilostd voi vahingossa
koskettaa avatessaan konetta kdyton aikana tai heti
sen jilkeen. Niitd osia suojaavaa eristystd tai
suojuksia ei saa irrottaa, ennen kuin osat ovat
riittdvési jadhtyneet, ja ne on asennettava takaisin
ennen koneen kiyttod. Koska on mahdotonta eristad
tai suojata kaikkia kuumia osia (kuten pakosarjaa ja
pakoturbiinia), on kayttdjan/huoltoinsindorin aina
varottava koskettamasta kuumia osia avatessaan
koneen oven.

Laitetta ei saa koskaan kéyttdd paikassa, jossa
laitteeseen voi padstd syttyvid tai myrkyllisid
hoyryja.
Jos tyOprosessissa syntyy hoyry-, poly- tai
tdrindvaaroja tms., henkilovahinkojen vaara on
estettava.

Kéytettdessd paineilmaa tai inerttid (reagoimatonta)
kaasua laitteiden puhdistukseen tydssd on
noudatettava varovaisuutta ja sekd tyon tekijan ettd
muiden ldhelld olevien henkiloiden on kéytettava
asianmukaisia suojaimia, ainakin suojalaseja. Ald
suuntaa paineilman tai inertin kaasun virtaa ihoosi
tai muita ihmisid kohti. Ali puhdista vaatteita
paineilmalla tai inertilld kaasulla.

Jos puhdistat osia puhdistusliuoksella, huolehdi
riittdvédstd ilmanvaihdosta ja kédytd asianmukaisia
suojaimia, kuten suodatinsuojainta, suojalaseja,
kumiesiliinaa, kumikésineité jne.
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Turvakenkien tulisi olla pakollisia kaikissa
tyétiloissa ja jos paikalla on pienikin putoavien
esineiden vaara, suojakypérdn kayton tulisi olla
pakollista.

Jos paikalla on haitallisten kaasujen tai hoyryjen tai
haitallisen polyn hengitysvaara, hengityselimet on
suojattava  ja  vaaran luonteesta  riippuen
mahdollisesti myos silmit ja iho.

Muista, ettd jos paikalla on nakyvéd polyd, sielld on
lahes varmasti myds pienempid, nikyméttomid
hiukkasia. Jos polyd ei ole ndkyvissd, tdmad ei
kuitenkaan merkitse sitd, ettei ilmassa voisi olla
vaarallista ndkymétontéd polya.

Valotornin kéytdssd ei saa koskaan ylittda teknisissd
tiedoissa ilmoitettuja kayttdarvoja. Pitkdaikaista
kéyttdd kuormittamattomana tulee valttaa.

Valotornia ei saa kayttdd kosteassa ympéristossa.
Liiallinen kosteus heikentdé valotornin eristysta.

Sdhko- tai muita kaappeja tai muita laitteita ei saa
avata jénnitteen ollessa kytketty. Jos avaaminen on
vilttimatontd esim. mittausten, testien tai sdétdjen
takia, tyon saa tehdd vain patevd sdhkoasentaja.
Tyossd on kiytettdva asianmukaisia tyokaluja ja
varmistettava, ettd tyontekijd on suojautunut sihkon
aiheuttamilta vaaroilta.

Sahkoliittimiin ei saa koskea koneen kdydessa.

Atlas Copco
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Jos kiyton aikana ilmenee jotakin epétavallista,
esim. voimakasta tdrindd, melua, hajua tms.,
virrankatkaisimet on asetettava auki-asentoon ja
moottori on pysdytettdvd. Hdirion syy on
poistettava ennen uudelleenkdynnistysta.

Séhkojohdot on  tarkastettava  sd@dnnollisesti.
Vahingoittuneet johdot ja liian 10ysélle jétetyt
liitokset voivat aiheuttaa sdhkoiskuja.  Jos
tarkastuksessa havaitaan vahingoittuneita johtoja tai
muita  vaaratekijoitd,  virrankatkaisimet  on
asetettava  auki-asentoon ja  moottori  on
pyséytettivid. Vahingoittuneet johdot on vaihdettava
ja vaaratekijit eliminoitava ennen
uudelleenkdynnistystd. ~ Varmista, ettd  kaikki
sahkojarjestelman liitokset on kiristetty kunnolla.

Valotornia ei saa ylikuormittaa. Valotornissa on
ylikuormitukselta suojaavat virrankatkaisimet. Jos
katkaisija on lauennut, laukeamisen aiheuttanutta
kuormaa on pienennettavi ennen
uudelleenkdynnistysté.

Generaattorin napojen kantta ei saa irrottaa kdyton
aikana. Ennen johtojen kytkentdd tai irrotusta
kuorma ja katkaisijat on kytkettivd pois paaltd,
kone on pyséytettdvd ja on varmistettava, ettei sitd
voida kdynnistdd tahattomasti eikd virtapiirissa ole
jaannosjannitettd.

Valotornin pitkdaikainen kaytto pienelld kuormalla
lyhentdd sen kayttoikaa.

Kun valotornia kéytetddn kauko-ohjaus- tai

automaattisessa tilassa, on noudatettava kaikkia
tilanteeseen soveltuvia paikallisia lainsdddantoja.

Altlas Copco

28 Kun valotornin masto otetaan kdyttddn, on

seuraavat turvatoimenpiteet pidettiva mielessd:
- Ald nosta mastoa, ellei kone seiso tasaisella
alustalla ja vakaajia ole sdddetty oikein.

- Ald nosta mastoa ldhelli  ylipuolisia
sdhkokaapeleita:
SAHKOTAPATURMAVAARA.

- Varmista, ettei kukaan seiso liian ldhelld
valotornia, kun mastoa nostetaan.
- Al4d nosta mastoa, jos tuulee kovempaa kuin 80

km/t.
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1.5 Turvallisuus huollon ja

korjaustéiden aikana

Huolto-, korjaus- ja peruskorjaustditd saa suorittaa
ainoastaan riittdvdn koulutuksen saanut henkildsto.

Tarvittaessa

tyd on tehtdvd pitevan  henkilon

valvonnassa.

1

Kaytd kunnossapito- ja korjaustdissé aina sopivia ja
hyvikuntoisia tyokaluja.

Vaihto-osina saa kéyttdd vain alkuperdisia Atlas
Copcon varaosia.

Rutiinitarkkailua ~ lukuun  ottamatta  mitdén
huoltotoité ei saa tehd laitteen kdydessd. Varmista,
ettei laitetta voida kdynnistdd vahingossa.
Kéynnistyslaitteistoon on lisdksi kiinnitettdva
varoitus, jossa lukee esimerkiksi “Tyo kesken,
kéynnistys kielletty”.

Polttomoottorikayttdisissd laitteissa akun johdot on
irrotettava ja akku on otettava pois tai sen navat on
peitettiva eristdvilla suojatulpilla.

Sahkokayttoisten yksikoiden padkytkin on lukittava
auki-asentoon ja varokkeet on irrotettava.
Varokerasiaan tai padkytkimeen on kiinnitettdva
varoitus, jossa lukee esimerkiksi "Tyo kesken,
jannitteen kytkeminen kielletty".

Ennen kuin moottoria tai koneen muita osia
ryhdytddn purkamaan tai aloitetaan laajat
korjausty6t, on varmistettava, ettd liikkuvat osat
eivit padse vieriméan tai liikkkumaan muulla tavalla.

Varmista, ettei koneeseen tai sen paidlle jai
tyokaluja, irtonaisia osia tai riepuja. Ald padsti
viljid vaatteita tai riepuja ldhelle moottorin
ilmanimuaukkoa.
Ald  kiytd  syttyvid
puhdistuksessa.

liuotteita  (palovaara)
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Suojaudu puhdistusnesteiden myrkyllisiltd
hoyryilta.

Al4 kilytd koneen osia kiipeilytukina.

Noudata huolto- ja korjaustdissd ehdotonta

puhtautta. Suojaa osat ja avoimet aukot puhtaalla
kankaalla, paperilla tai teipilld.

Ald hitsaa tai tee muita toitd, joihin liittyy
kuumuutta, ldhelld polttoaine- tai dljyjérjestelmaa.
Ennen tillaisten toiden aloittamista polttoaine- ja
Oljysdiliot on  puhdistettava  perusteellisesti
esimerkiksi hoyrylld. Paineastioita ei saa koskaan
hitsata eikd niihin saa tehdd mitddn muutoksia.
Irrota  vaihtovirtalaturin  johdot kaarihitsauksen
ajaksi.

Tue vetoaisa ja akseli(t) tukevasti, jos tydskentelet
laitteen alla tai irrotat pyordd. Ald jitd laitetta
pelkén tunkin varaan.

Ald poista #dnieristysmateriaalia tai tee siihen
muutoksia. Estd epdpuhtauksien ja nesteiden, kuten
polttoaineen, ~ 6ljyn  ja  puhdistusaineiden,
joutuminen ddnieristeeseen. Jos
aénieristysmateriaali on vahingoittunut, vaihda se,
jottei ddnenpainetaso nouse.

Kéaytd ainoastaan Atlas Copcon tai koneen
valmistajan  suosittelemia  tai  hyvéksymid
voiteludljyja ja rasvoja. Varmista, ettd valitut
voiteluaineet tdyttdvat kaikki niihin sovellettavat
turvallisuusméardykset, etenkin mitd rdjahdys- ja
palovaarallisuuteen sekd hajoamisen ja haitallisten
kaasujen kehittymisen mahdollisuuteen tulee. Al
koskaan sekoita synteettisid 6ljyjd ja mineraalioljyja
keskendan.

Suojaa moottori, vaihtovirtalaturi,
imuilmansuodatin sekéd sdhko- ja sdatolaitteet ym.
kosteudelta hoyrypesun yms. ajaksi.
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Ennen kuin koneella ryhdytdén suorittamaan toité,
joihin liittyy kuumuutta, avotulta tai kipindintid,
ympiardivdt osat on suojattava palamattomalla
materiaalilla.

Tarkastettaecssa koneen sisdosia ei saa kayttdd
valonldhdettd, jossa on avotuli.

Kun korjausty6t ovat valmiit, méantékonetta on
pyoritettivd kammella véhintdan yksi kierros ja
roottorikonetta useita kierroksia, jotta voidaan
varmistua siitd, ettd kone ja kiyttolaitteisto
liikkkuvat vapaasti ilman mekaanisia hairioitd.
Varmista, ettd Oljypumppu ja tuuletin toimivat
oikein tarkastamalla sdhkomoottorien
pyoOrimissuunta, kun  konetta  kdynnistetddn
ensimmadistd kertaa tai kun sdhkoliitdntoihin tai
kytkinlaitteisiin on tehty muutoksia.

Kaikki huolto- ja Kkorjaustydt on merkittiva
kayttopdivakirjaan. Korjausten toistuvuus ja laatu
voivat  olla  merkkind  kéytt6turvallisuuden
heikentymisesté.

Jos toiden, esim. kutistussovituksen, aikana on
kasiteltdvd kuumia osia, on kdytettdva erityisid

lammonsuojakdsineitd  ja  tarvittaessa  muita
henkilokohtaisia suojaimia.

Kaytettdessd patruunatyyppisti
hengityksensuojainta  on  varmistettava,  ettd

patruuna on oikeantyyppinen eikd sen sallittua
kéyttoaikaa ole ylitetty.

Ympiristolle haitalliset aineet, kuten 6ljy, liuotteet
yms., on hdvitettiva turvallisella tavalla.

Ennen kuin generaattori otetaan kdyttd6n huollon
tai korjauksen jilkeen, se on koekdytettiva.
Koekdyton  aikana  on  tarkastettava, ettd
vaihtovirrantuotto on asianmukaista ja ettd
hallintalaitteet ja pysdytyslaitteet toimivat kunnolla.
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1.6 Tydkaluturvallisuus

Kaytd kuhunkin tyohon oikeaa tyokalua. Monet
tapaturmat voidaan vilttdd, kun tyOkaluja kéytetddn
oikein, niiden rajoitukset tunnetaan eikd unohdeta
tervettd jarked.

Erikoist6ihin on saatavana erikoisty6kaluja, joita tulee
kéyttdd, milloin niitd suositellaan. Erikoistyokalujen
kaytolld  sadstetddn aikaa ja  estetddn  osien
vahingoittuminen.

Atlas Copco



1.7 Akkujen turvaohjeita

Akkuja huollettaessa on aina kéytettivd suojavaatetusta
ja suojalaseja.

1

Akkuhappona kéytetddn rikkihappoliuosta, joka on
erittdin vaarallista silmille. Tholla rikkihappo voi
aiheuttaa palovammoja. Tédmén vuoksi akkujen
késittelyssd esim. varaustilaa tarkistettaessa on
oltava varovainen.

Akun varaamiseen kaytettdvddn paikkaan on
laitettava kyltti, jossa kielletddn avotulen kiyttd ja
tupakointi.

Akkuja varattaessa akkukennoissa muodostuu

herkésti rdjahtavéa kaasuseosta, jota saattaa padstd

ulos sulkutulppien ilmareikien kautta.

Télloin ~ akun  ympdristd ~ voi  muodostua

rajahdysherkdksi, jos tuuletus ei ole riittdva.

Réjahdysherkkd tila saattaa sdilyd akussa ja sen

ympdrilld useita tunteja akun lataamisesta. Siksi on

tarkedd, ettd:

- ladattavien tai dskettdin ladattujen akkujen
lahelld ei tupakoida

- virtapiirid ei  katkaista irrottamalla akun
kaapelikenkd, koska silloin esiintyy usein
kipindintid.

Kun lisdakku (AB) kytketddn apukaapelein rinnan

yksikon akun (CB) kanssa: kytke AB:n (+)-napa

CB:n (+)-napaan ja sitten CB:n (—)-napa laitteen

runkoon. Irtikytkentd tehddén péinvastaisessa

jérjestyksessa.

Altlas Copco
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2 Paaosat

2.1 VYleista

Valotornissa on alavaunu (kehys, akseli ja vetoaisa) ja 4 kpl 4x350 W:n ledi- tai 4x400 W:n monimetallivalonheitintd. Valotorni on erittdin hyddyllinen rakennustyomailla,

joilla sdahkoé tai valaistusta ei ole saatavissa.

LH

LPS

ST

FS
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Cp
DP
EP
FL
FS
LE
LH
LPS
M
RHM
ST
U

Ohjauspaneeli

Tyyppikilpi

Maadoituspuikko (valinnainen)
Valonheittimet

Aukot haarukkatrukkia varten
Nostosilmukka

Vaaituskahva tukijalan korkeuden sdatod varten
Vakaajan lukitustappi

Masto

Maston kiertokahvat

Vakaaja ja tukijalka

Alavaunu

Atlas Copco



2.2 Merkinnat

Merkinndissé on ohjeita ja tietoja. Niisséd varoitetaan

my0s

vaaroista.

Kasittelyn helpottamiseksi ja

turvallisuuden takia on kaikki merkinnat pidettava
luettavassa kunnossa ja vaurioituneet tai puuttuvat on
vaihdettava. Vaihdettavia merkintdjé saa tehtaalta.

Seuraavassa on lyhyt kuvaus valotornissa olevista
merkinndistd. Kaikkien merkint6jen tarkka sijainti
16ytyy valotornin varaosakasikirjasta.

| & B DB
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Tarkoittaa, etté laitteessa on
hengenvaarallinen jannite. Al4 koske
sahkoliittimiin laitteen kdydessé.

Tarkoittaa, ettd moottorin pakokaasu
on kuumaa ja haitallista kaasua, joka
on hengitettynd myrkyllista.

Huolehdi aina, etté laitetta kdytetdén
ulkona tai hyvin tuuletetussa tilassa.

Tarkoittaa, ettd ndiden osien
lampatila saattaa nousta hyvin
korkeaksi laitteen kidydessd (mm.
moottori, jadhdytin jne.). Ennen kuin
kosket néihin osiin, varmista ettd ne
ovat jadhtyneet.

Tarkoittaa tulipalovaaraa. Tamé tarra
vaaditaan maantieliikenteeseen
Euroopan unionissa eurooppalaisen
sopimuksen vaarallisten tavaroiden
kansainvilisistd tickuljetuksista
liitteen A mukaan.

A
Ja

A
i

LOCK
4

Tarkoittaa, ettei mastoa saa nostaa
lahelld sahkdjohtoja.

Tarkoittaa vakaimien lukitustappia.

Osoittaa haarukkatrukin aukot.

Kuvaa polttoaineen

tyhjennysaukkoa.

Kuvaa moottoridljyn
tyhjennysaukkoa.

Tarkoittaa, ettd valotornissa saa
kayttdad ainoastaan dieseloljya.

Kéytd pelkéstdan PAROIL E:ta.
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Ln
88 »

Osoittaa ddnenpainetason direktiivin
2000/14/EY mukaisesti (muodossa
dB (A)).

Tarkoittaa, ettd generaattoria ei saa
pesté korkeapainesuihkulla.

Tarkoittaa, ettd yksikko

voi kdynnistya
automaattisesti ja ettd

ennen kayttod on luettava
ohjekirja.

A B

Lue kédyttoohjekirja ennen
nostosilmukan kayttoa.

Osoittaa akun sijainnin. Viltd veden
padsy sisddn, silld se voi aiheuttaa
oikosulkuja.

Tarkoittaa valotornin
maadoitusliitoksia.



Tarkoittaa vaaraa, jos koskettaa
laitteen pyorivié osia.

Tarkoittaa eri
huoltopaketteja, nesteitd
jakriittisid osia. Nditd osia
voi tilata tehtaalta.

2.3 Mekaaniset ominaisuudet

Téssé luvussa kuvatut mekaaniset ominaisuudet ovat
valotornissa  vakiona. Tietoja  valinnaisista
mekaanisista ominaisuuksista on luvussa
"Mekaanisten lisdvarusteiden luettelo" sivulla 66.

2.31

Vaihtovirtalaturin kéytt6laitteena on ilmajadhdytetty
dieselmoottori. Moottorin tehonvilitys tapahtuu
suoralla kartiokytkimelld.

Moottori ja vaihtovirtalaturi

Valotornissa on erilliselld herétysjérjestelmalla
varustettu yksilaakerinen vaihtovirtalaturi
valotornisovellusta varten.

Harjattomassa synkronigeneraattorissa on IP21-
koteloitu H-luokan roottori- ja staattorikdamit.

2.3.2

Moottorin ja generaattorin ilmajadhdytys tapahtuu
mekaanisilla tuulettimilla. Yliméérdinen
sdhkotuuletin  on asennettu takaamaan maksimi
jadhdytysteho.

233

Laitteen ohjain valvoo moottori- ja sahkdparametreja
ja antaa varoituksia ja sammutussignaaleja, kun
parametrit saavuttavat ennalta asetetun kynnysarvon.

Jaadhdytysjarjestelma

Turvalaitteet

-17 -
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Generaattorin, moottorin, jddhdytysjarjestelmén jne.
ympdrilld on avattavilla huoltoluukuilla varustettu
adnieristetty kori.

Kori

HiLight H5+/H2 voidaan nostaa runkorakenteeseen
(kattoon) integroidusta nostokorvakkeesta. Rungossa
on kaksi galvanoitua aukkoa haarukkatrukkia varten
laitteen nostoa varten kummaltakin puolelta.

235

Ohjaimen, varokkeet, automaattikytkimien
pistokkeet jne. sisdltdvddn ohjaustauluun pédsee
késiksi avaamalla etupuolella oleva ovi.

2.3.6

Valotornissa on tyyppikilpi, johon on merkitty
tuotekoodi, sarjanumero ja teho (katso luku
”Tyyppikilpi” sivulla 93). Se sijaitsee vasemmassa
kulmapaneelissa hitipysédytyspainikkeen alapuolella.

Ohjauspaneeli

Tyyppikilpi ja sarjanumero

Atlas Copco



2.3.7

Polttoaineen ja Oljyn tdyttdaukon kannet sijaitsevat
laitteen sisdpuolella. Niihin pédsee helposti kdsiksi
etuoven kautta.

2.3.8

Vuotovarma runko, jossa on haarukkatrukkia varten
aukot, mahdollistaa valotornin helpon siirtdimisen. Se
estdd moottorin nesteiden tahattoman vuotamisen ja
auttaa ndin ollen ympéristonsuojelua.

Tayttéaukon kannet

Vuotovarma runko

Vuotava neste voidaan poistaa tyhjennysaukon
kautta, jota suojaa tyhjennystulppa. Kiristd tulppa
kunnolla ja tarkasta, onko vuotoja. Kun vuotavia
nesteitd poistetaan, on noudatettava kaikkia tilanteeseen
soveltuvia paikallisia lainsdadantoja.

2.3.9

Sataprosenttisesti  galvanoidussa  hydraulisessa
valotornin mastossa on 6 osaa ja se voidaan nostaa 8
metriin 25 sekunnissa. Se toimii ylos- ja alas-
painikkeilla. Mastoa voi pyorittad 340°.

HiLight H5+:ssa on 4 kpl 350 watin LEDi4, joiden
maksimi valaistuskyky on 154 000 lumenia. HiLight
H2:ssa on 4 kpl 400 watin monimetallivalonheitinté,
joiden maksimi valaistuskyky on 144 000 lumenia.
Jokaisen lampun voi erikseen asetella ja kallistaa.

Masto ja valonheittimet

Altlas Copco

2.3.10 Alavaunu, ajovalot ja
heijastimet

HiLight H5+/H2 -valotornit ovat saatavana 2 eri
alavaunumuunnelmana:

— tyyppihyvéksytty = maantiekdyttoon,  kiinted
vetoaisa (vakio)
— ei-tyyppihyviksytty —maantiekdytt66n (maks.

hinausnopeus: 20 km/h) (valinnainen)

Tyyppihyviaksytyt valotornin alavaunut on rakennettu
tdlld hetkelld voimassa olevien ISO/Euroopan
tiestandardien mukaan.

Alavaunu on varustettu kiintedlld vetoaisalla ja
saatavilla on erilaisia vetosilmukoita.

Lisétietoja saatavilla olevista alavaunuista, niiden
ominaisuuksista ja saatavilla olevista vetosilmukoista
on kohdassa "Alavaunu" sivulla 66.

Ajovalot  ja heijastimet ovat vakiona

tietyyppihyviksytyssé versiossa.

-18-



2.4 Sahkéiset ominaisuudet

Téssd luvussa kuvatut sihkoiset ominaisuudet ovat
valotornissa vakiona. Tietoja valinnaisista sdhkdisista
ominaisuuksista on luvussa "Sahkoisten
lisdvarusteiden luettelo" sivulla 68.

241 Lc1011™:n ohjaus- ja

mittaripaneeli

Yleiskatsaus ohjaustauluun

Lcl001™ -ohjaustaulu on asennettu valotornin
peruskayttod varten.

Al......

F10

Lc1001™ -ohjain

Varoke 710 A

Laukeaa, kun akusta moottorin ohjauspiiriin
tuleva virta ylittdd asetusarvon. Varoke
voidaan virittdd painiketta painamalla.

Péévirrankatkaisija, jossa ELCB tai
differentiaalisuojaus

Katkaisee virransyoton, kun
kuormituspuolella sattuu oikosulku tai kun
maavuodon tunnistin - (30 mA) tai
ylivirtasuoja laukeaa. Se tdytyy virittdd
uudelleen manuaalisesti, kun vian syy on
poistettu.

Polttoainemittari

Kéayntimittari

...Lamppujen katkaisimet

Ohjauspaneelissa on 4 lamppujen katkaisijaa
(yksi kullekin lampulle). Lc1001™ -ohjain
ohjaa releilld 4 lamppua.

YLOS-painike

Masto nostetaan ylos painamalla YLOS-
painiketta.

ALAS-painike

Masto lasketaan alas painamalla ALAS-
painiketta.

-19-

Lc1001™ -ohjaimen ominaisuudet

Erillisessd Lc1001™ -ohjaimessa on perusominai-
suuksia valotorni-sovellusta varten, kuten:
— Madritettdvét automaatti- ja kdsikdynnistysversiot

+ kaukokdynnistyksen tulo saatavissa (auto-
maattikdynnistystilassa)

* pysédytyksen aputulo saatavissa (kdsikdynnis-
tystilassa)

— Moottorin automaattinen esilimmitys
— Useita moottorin valvonta- ja suojaominaisuuk-
sia:

+ tuloja alhaisen oljynpaineen, moottorin kor-
kean lampétilan ja ylinopeuden valvontaan.
Kun moduuli havaitsee minké tahansa edelld
olevista vioista, se sammuttaa automaattisesti
moottorin.

» akun latauksen valvontakyky latauksen vaih-
tovirtageneraattorin WL-navan kautta.
Havaitessaan akun latausvirheen, se sytyttad
etupaneelissa olevan varoitusledin.

— Tilan osoitus ledilld. Yhteenveto eri ledeistéd 16y-

tyy sivulta 58.

Atlas Copco



24.2 Lc1003™:n ohjaus- ja Al...... Lc1003™ -digitaaliohjain S50...... YLOS-painike

mittaritaulu F10.... Varoke 10 A M?,SFO nostetaan ylds painamalla YLOS-
painiketta.

Yleiskatsaus ohjaustauluun Laukeaa, kun akusta moottorin ohjauspiiriin
tuleva virta ylittdd asetusarvon. Varoke S51......ALAS-painike

Lc1003™  -ohjaustaulu on asennettu valotornin
voidaan virittdd painiketta painamalla.

edistyneempid sovelluksia varten. Masto lasketaan alas painamalla ALAS-

Q1....... Piévirrankatkaisija, jossa ELCB tai painiketta.
: e differentiaalisuojaus
L G entaalisioias
& Katka1§ee v1rransy9ton, . kun Lc1003™ -ohjaimen ominaisuudet
| kuormituspuolella sattuu oikosulku tai kun L o . -
@ﬂ 550 maavuodon  tunnistin (30 mA)  tai Erll.hs.essa L.cl(.)03TM.—0hJa1messg on ainutlaatuisia
A | « ylivirtasuoja laukeaa. Se tiytyy virittid ominaisuuksia ja etuja valotorni-sovellusta varten,
o P uudelleen manuaalisesti, kun vian syy on kuten:
s20 I El poistettu. — luotettavuus/toiminnallisuus: valotehojakso 4
F10—— . ST _
o ; Q2-5.... Lamppujen katkaisimet — 8 tapahtuman ohjelmointi: viikkoajastin
% EHEE Ohjauspancelissa on 4 lamppujen katkaisijaa ;t)li)lttoametahokkuus: valojen automaattisammu-
Q@5—gy (yksi kullekin lampulle). Lc1003™ -ohjain s
o ‘;ﬂ ohjaa releilld 4 lamppua. — kéyttdjdystivillinen toiminta
O e S20...... KAUKO/PAALLE/POIS -kytkin — valinnainen kaukokdynnistys valokennolla.
Asento [T : KAUKOKAYNNISTYS,
automaattinen  valokenno-
tai  viikkoajastinkdynnistys
vaihtoehdolle
Asento I: ON, kasikdynnistys
Asento O: OFF, ohjaimen eristdminen
|
Atlas Copco -20-



2.43 Hatapysaytyspainike

. \) 2
N
Q| P |0 T o
N b E
(i
i
a | (8 ' ®
g ©
P De0d® "
S2...... Héatapysaytyspainike

Pysédytd  valotorni  vaaran  uhatessa
hatapysédytyspainiketta painamalla. Kun
hatdpysdytyspainiketta on painettu, se tiytyy
vapauttaa kaantdmailld sitd myotdpdivadn,
ennen kuin valotorni voidaan kaynnistaa
uudelleen.

-21-
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3  Asennus ja liitanta

3.1 Nostaminen

Nostokorvake, jonka avulla valotornia voidaan nostaa
nostimella, on integroitu runkorakenteeseen ja siihen
paésee helposti késiksi ulkopuolelta.

Valotornia nostettaessa on nostolaite asetettava siten,
ettd vaakatasoon asetettua valotornia nostetaan
pystysuoraan.

Noston aikana kiihdytys ja hidastus
on pidettivi turvallisissa rajoissa
(maks. 2 g:td).

Laitetta ei saa nostaa helikopterilla.

Altlas Copco

Valotornin haarukkatrukilla tapahtuvaa nostoa varten
rungossa on haarukkatrukkia varten aukot laitteen

vasemmalla ja oikealla puolella.

. B
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3.2 Pyséakéinti ja vetaminen

A

3.21

Kiyttijin odotetaan huomioivan
kaikki asiaankuuluvat turvaohjeet,
mukaan luettuina ne, jotka on
mainittu timin Kirjasen sivu 9—
siva 14.

Valotornin irrottaminen
vetokoukusta

1. Lukitse tukijalka tai nokkapyora (1) siten, ettd se
tukee valotornin vaakatasoon.

2. S&dda tukijalan/nokkapyordn korkeus kahvalla

Q).




Irrota valotorni vetdvdstd ajoneuvosta noudattamalla
tarkkaan alla kuvattuja toimenpiteita:

=

1. Kytke késijarru pédlle (1), jos kdytettavissa.
2. Irrota perdvaunun valojen kaapelipistoke.

3. Sdada tukijalan/nokkapyordn korkeus siten, ettd
valotorin on vaakatasossa ja kantaa sen painon.

4. Trrota turvavaijeri vetivéstéd ajoneuvosta.

5. Irrota perdvaunu vetdvistd ajoneuvosta. Vapauta
vetoaisan  kytkimen (2) lukitusvipu, jos
kaytettdvissa.

6. Asecttele valotorni sitten sen pystyttamistd varten.

Valotorni  kiinnitetddin  uudelleen  vetdvéin
ajoneuvoon noudattamalla ylld olevia ohjeita
pidinvastaisessa jarjestyksessd (katso "Vetdminen"
sivu 25).

-23-

3.2.2 Valotornin asettelu

Asettele valotorni seuraavalla tavalla:
1. Varmista, ettd kasijarru (1) on kytketty paille ja
ettd masto on alhaalla.

2. Vapauta vakaajien (2) lukitustappi nostamalla
niitd ja veda tukijalka (3) niin pitkélle ulos kuin se
vakaajassa menee (4).

3. Kun vakaajat (4) on vedetty ulos, lukitse ne
paikalleen vapauttamalla lukitustappi (2).

Atlas Copco



4. Aseta valotorni vaakasuoraan laskemalla
tukijalkoja k&dntdméllda niiden padlld olevaa

kahvaa (5) vastapéivéan.

5

vesivaaoista (6), etti laite on

g Varmista valotornin péilld olevista
vaakatasossa.

5. Kun valotorni on kunnolla aseteltu, asenna sopiva  3.2.3 Asettelu kuljetusta varten
maadoitus (esim. valinnainen maadoituspuikko
(7)) ja varmista, ettd se on kunnolla yhdistetty
valotorniin.

1. Varmista, ettd masto on laskettu ihan alas ja
kadnnetty 90° (1). Katso myds “Maston
laskeminen” sivu 32.

I

"Asentaminen"

sivu 26.

2. Varmista, ettd nokkapyordn (jos kéytdssd)
lukitusvipu on kunnolla kiinni, jotta valotorni on
edelleen vakaa, vaikka tukijalat on poistettu.

-24-



. Sdada

tukijalan/nokkapyordn korkeus pdalld
olevalla kammella (2). Tukijalka/nokkapyora (3)
ei saa koskettaa maahan, kun valotorni on kytketty
vetdvin ajoneuvon koukkuun.

. Vedi 4 jalkaa (4) ja vakaajat sisdén ja varmista
lukkotapit pédinvastaisessa jarjestyksessd kuin
kuvattu kohdassa "Valotornin asettelu" sivulla
sivu 23.

Kun kaikki edelld olevat toimenpiteet on suoritettu,
on valotorni jilleen samassa tilassa kuin ennen
asettelua (katso ylld olevaa kuvaa). Tésséd vaiheessa
valotorni on kuljetuskunnossa.
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3.24

Noudata alla olevia toimenpiteits,
ruvetaan hinaamaan:

Vetaminen

ennen kuin

1. Tarkasta, ettd valotornin alavaunun kuulakytkin
(1) on kunnolla kiinni vetdvdn ajoneuvon
vetokoukussa.

5

2. Kiinnitd kaapelipistoke vetdvdan ajoneuvoon,
jotta valotornin takavalot toimivat (vilkut, valot,
jarruvalot).

3. Tarkasta, ettd renkaiden paine ja kunto sopivat tie-
ja ilmasto-olosuhteisiin.

4. Vapauta ksijarru (2), jos kaytettévissa.

Keskeyti hinaaminen, jos havaitset
rikkinisié tai viallisia osia.

Aja varovasti tie- ja
A olosuhteiden mukaan.

ilmasto-

Pidd mielessdi, ettd hitaan ei-

tyyppihyviksytyn
maastoperivaunun maksimi nopeus
on 20 km/t!

Atlas Copco



3.25 Valotornin kuljettaminen ja
asettelu ajoneuvoihin

Vetémisen lisdksi valotornia on helppo nostaa ja
liikkuttaa  vaikeakulkusissa  paikoissa  keskelld
sijaitsevasta nostokorvakkeesta ja rungossa olevien
haarukkatrukkireikien —avulla. Tarvitaan vain
haarukkatrukki tai nostovarsi.

Haarukkatrukkireikid ja nostokorvaketta voidaan
my0s kéyttdd valotornin asettamiseksi kuorma-auton
lavalle maantiekuljetusta varten.

Mikili valotorneja kuljetetaan kuorma-autolla tai
vastaavalla ajoneuvolla:

1. varmista koneen vakavuus ja paikallapysyvyys.

2. Tarkista, ettd valotorni on asetettu tdysin
vaakasuoraan (tarkasta laitteen pailla olevista
vesivaaoista).

3. Varmista vakavuus kiinnittdméallda valotorni
haarukkatrukkirei'istd (1) ja nostokorvakkeesta
(2) kuljetusajoneuvoon.

4. Kéytd rakseja tai muita kiinnitysmenetelmid,
mikédli ne eivdt vaikuta koneen turvalliseen
kuljettamiseen ja eheyteen.

5. Mikali konetta kuljetetaan avoimella kuorma-
auton lavalla, on suositeltavaa peittéd se pressulla
suojaksi huonoja ilmasto-olosuhteita vastaan.

Altlas Copco
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3.3 Asentaminen

3.3.1 Asennus sisatiloihin

Mikali konetta kdytetdén suljetussa tilassa, varmista,
ettd ilmanvaihto on riittdvd  pakokaasujen
poistamiseen tilasta, jossa moottori on kéynnissi.
Varmista my0s, ettd pakokaasut poistetaan riittdvan
kauas, etteivit ne imeydy takaisin moottoriin. Johda
moottorin pakokaasut ulos asentamalla ldpimitaltaan
riittdvan suuri pakoputki. Huolehdi riittavéstd
tuuletuksesta, niin ettd jadhdytysilma ei kierré.

Aseta kone vahintddn 1 m:n padhén kustakin seinéstd
sekd katosta ja jédrjestd sopivat aukot ilmansaantia
varten riittdvad jadhdytystd ja riittdvad palamisilmaa
varten.

Lisitietoja koneen sisétiloihin
A asentamisesta saa paikalliselta Atlas
Copco -edustajalta.



3.3.2

Asennus ulkona

Sijoita valotorni vaakasuoralle, tasaiselle ja
tukevalle alustalle. Varmista valotornin paalld
olevista vesivaaoista, ettd laite on vaakatasossa.

Valotornia tulee siilyttdd ovet suljettuina niin,
etteivat poly ja sade padse sisddn. Poly lyhentdd
suodattimien  kdyttoikdd ja voi heikentdd
valotornin toimintaa.

Tarkista, ettd moottorin pakokaasujen poistoa ei
ole suunnattu ihmisia kohti.

Sijoita valotornin takapdén tuulta pdin, pois
saastuneista tuulivirtauksista ja seinistd. Valtd
moottorista tulevan pakoilman
uudelleenkierritysta. Se aiheuttaa
ylikuumenemista ja tehon laskua.

Jatd generaattorin ympdrille riittdvasti tilaa
kéyttod, tarkastuksia ja huoltoa silmilld pitden
(vdhintdén 1 m kummallekin puolelle).

Tarkista, ettd sisdinen maadoitusjdrjestelmi
vastaa paikallisia madrayksia.

Kayti moottorin
PARCOOL EG -seosta.

Kéytd PE-liittimen yhdistaimiseen maalevyyn
sopivankokoista  kaapelia, joka varmistaa
valotornin ominaisuuksiin sopivan
maadoitusresistanssin.

jadhdytysjérjestelmassd

Tarkista,
kytketty

A

ettd maadoituspuikon kaapeli on
maadoitusliittimeen.

Valotorni on johdotettu IEC 364-3 -
standardin mukaiselle TN-
jirjestelmille, ts. virtaldhteen yksi
kohta on suoraan maadoitettu -
tissi  tapauksessa  nollajohdin.
Asennettavan sihkolaitteiston
paljaat osat on yhdistettiivi suoraan
toiminnalliseen maahan.
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3.4 Valotornin liittaminen

3.4.1

A

Varotoimet epalineaaristen ja
herkkien kuormien osalta

Epélineaariset Kkuormat synnytti-
vit virtoja, joissa on runsaasti har-
monisia yliaaltoja, jotka vidristivit
vaihtovirtageneraattorin tuottaman
jinnitteen aallonmuotoa.

Yleisimpid epélineaarisia kuormia ovat tyristori-/
tasasuuntaajaohjatut kuormat, kuten
muuttuvanopeuksisille moottoreille virtaa syottavét
konvertterit, ~UPS-kuorma  ja tietoliikenteen
virransyotto. 1-vaihepiirein toteutetut
kaasupurkausvalot synnyttdvit korkeita 3. asteen
harmonisia yliaaltoja ja on olemassa vaara liian
runsaasta nollavirrasta.

Jannitevaihteluille herkimpid ovat mm. loistevalot,
purkausvalot, tietokoneet, rontgenlaitteet,
ddnenvahvistimet ja hissit.

Kéadnny Atlas Copcon puoleen tarvitessasi apua
toimenpiteissd, joilla viltetddn epélineaaristen
kuormien haittavaikutukset.

Atlas Copco



4  Kayttoohjeet

Noudata aina tarkasti kaikkia
A asiaankuuluvia turvamiiriyksii jo
oman turvallisuutesikin vuoksi.
Al kiyti valotornia niin, etti tekni-
sessd erittelyssi annetut raja-arvot
ylittyvét.
Kytkettiiessi valotorniin tydémaakes-
kuksia, kytkinlaitteita tai kuormia,
tulee aina noudattaa pienjéinnitelait-
teistoja (alle 1000 V) koskevia pai-
kallisia midriyksii.
Valotornin maadoitus ja suojat
(GB:n laukeaminen ja maavuoto-
rele) tulee varmistaa jokaisen kiyn-
nistyksen yhteydessd ja aina uusia
kuormia Kytkettiiessi. Maadoitus
tulee tehdi joko maadoituspuikolla
tai kiyttiméilli mahdollisesti ole-
massa olevaa, tarkoitukseen soveltu-
vaa maadoituslaitteistoa. Suoja liian
korkeata Kkosketusjinnitetti vas-
taan ei ole tehokas, ellei maadoitusta
tehdi kunnollisesti.

4.1 Ennen kdynnistiamista

Suorita kaikki paivittdiset tarkistukset ja huollot
siten kuin médritetty kohdassa "Huolto-ohjelma"
sivulla 41.

Tarkista moottorin 6ljymédrd valotornin ollessa
vaakasuorassa ja lisid oljyé tarvittaessa. Oljyn
tason pitdd olla 6ljyn mittatikun MIN- ja MAX-
tasojen vélissa.

Tarkista polttoainemaiérd ja tdytd tarvittaessa. On
suositeltavaa tdyttdd polttoainesiilio paivittdisen
kéyton jélkeen, jotta sdiliossd oleva vesihoyry ei
padse muodostamaan kondenssivetta.

Tarkista pulttien ja mutterien kireys. Katso
kiristysarvot luvusta “Kriittiset pulttiliitinnét"
sivulla 82.

Tarkista, ettd katkaisija Q1 on kytketty pois
padlta.

Tarkista, ettd varokkeet eivit ole lauenneet ja etté
hatipysédytyskytkin on POIS-asennossa.

Tarkista, ettd kuorma on kytketty pois.

4.2 Valotornin kadytté

A

Lue huolellisesti ja noudata

jirjestyksessi koneen ohjekirjassa
sekii  tidssd ohjekirjassa olevia

kiyttoohjeita!
4.21 Ennen koneen kaynnistamista
1. Ennen koneen kdynnistdmistd tarkasta, ettd
automaattikytkimet (yleinen ELCB,
pistorasioiden suojat ja lamppujen

virrankatkaisimet) ovat POIS-asennossa (1).

N © | P

B e I

o

® i lei 2

2. Jos valinnainen ulkoinen teholdhde (230 VAC) on
asennettu, valitse S10:114 haluttu kayttotila
(Generaattori/POIS/Verkkovirta) (2). Katso myds
luku ”Ulkoinen teholdhde (230 VAC), jossa
akkulaturi” sivulla 69.
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4.2.2
1.

Koneen kdaynnistaminen

Lc1003™: aseta kaynnistyskytkin S20 asentoon I
(PAALLA) (1) ja paina KAYNNISTY Spainiketta
2
Lc1001™:
(PAALLA).

kddnnd virta-avain asentoon I

. Kun moottori kdynnistyy, ohjain tarkastaa, ettd

kaikki toimintaolosuhteet ovat OK. Jos jossain on
vika (alhainen 6ljynpaine, korkea
jadhdytysnesteen lampétila jne.), ohjain néyttad
signaalin.

423

3. Valitse yksi maédritetyistd asemista ja kiristd
siipiruuvi.

4. Kiristéd keskikahva uudelleen.

Valonheittimien asetus
Pyorittaminen

1. Tarkasta, ettd lamppujen lasiruudut (1) ovat
hyvissa kunnossa.

Kiristéi siipiruuvit kunnolla Kkallis-
tuksen siitimisen jilkeen, jottei
tapahdu dkillistd kallistumista.

A
e

A

A

SIN

Maksimi valovoima saadaan 70°:n
kallistuskulmalla.

tuen kiinnikkeen pulttia (2).

3. Kiristd
kadntdmisen
huolellisesti pultin kireys, kiristé tarvittaessa.

valonheittimen
Tarkista

pultti  uudelleen
sddtdmisen jilkeen. Katso lisitietoja valonheittimien

asentamisesta kohdasta 10.4.

A

5. Nosta masto sitten ylos alla kuvatulla tavalla.

Kallistus

Jokaisessa valonheittimessd on keskikahva ja
siipiruuvi kulman asettamiseksi.

1. Loyséaa siipiruuvia (3).

2. Avaa hieman keskikahvaa (4).

-29- Atlas Copco



4.2.4 Maston nostaminen
Jos lisiivarusteena tulee
A "valokenno" ja  Kkiytossd on
valinnainen automaattisesti
kéaynnistyvi valaistuskorkeus,

masto nousee automaattisesti.

Ennen maston nostamista ja
A etenkin, Kkun valinnainen
automaattisesti kéaynnistyvi
valaistuskorkeus  on kéytossi,
varmista, ettid valotorni on kunnolla
paikallaan, poissa  ylipuolisten
sihkokaapeleiden ja muiden

esteiden ldhettyvilti.

1. Tarkasta, ettd héatdpainiketta ei ole painettu.
(Mikali sitd on painettu, ndyttoon tulee viesti.)

2. Tarkasta, ettd mastonosien paélla olevat muoviset
vilikappaleet (1) ovat hyvidssd kunnossa. Vaihda
tarvittaessa.

3. Kytke paikytkin Q1 (2) PAALLE ja varmista, etti

kaikki muut katkaisijat on kytketty POIS (3).

&

22—

@y

B®E

i @5@ '

1252

painikkeita
saatamiseksi

metrid).

maston

nostamiseksi
haluttuun  korkeuteen mastossa
olevaan punaiseen merkkiin (6) saakka (maks. 8

. Kiyti ohjaustaulun YLOS- (4) ja ALAS (5) -

ylés  ja

Ali nosta mastoa,
A kovempaa kuin 80 km/t.
-30-

jos

tuulee

4.25 Maston pyérittaminen

1. Séidd valon suuntaus vapauttamalla maston
(pyorivéssd alustassa oleva) lukitustappi (1) ja
pyOritd valotornia tétd tarkoitusta varten olevilla
kahvoilla (2). Mastoa voi pyorittad 340°.

i 1

2. Lukitse masto uudelleen lukitustapilla (1).



4.2.6

4.2.6.1

Valonheittimien sytyttaminen/
sammuttaminen

Valonheittimien sytyttaminen
manuaalisesti

1. Varmista, ettd masto on ylhdilld ja halutussa
kéyttdasennossa. Katso kohta 4.2.4.

2. Kytke 4 katkaisijaa (Q2-5) (1) PAALLE.

Lc1001™-moduulilla varustettujen
valotornien valonheittimet on nyt
sytytetty.

(|

o |P
s
i:

3. Sytytd lamput painamalla Lc1003™-moduulin
AUTO-painiketta (2).

Lamput syttyvdt automaattisesti perdkkdin 2

Kun valotorni on liitetty

A verkkovirtaan (" Ulkoinen teholéhde
(230 VAC), jossa akkulaturi" -
vaihtoehto, S10 asennossa 2, katso
kohta 7.4.3), kaikki valot syttyvit
samanaikaisesti heti kun katkaisijat
Q2-Q5 on kytketty péille.

4.2.6.2 Valonheittimien sammuttaminen
manuaalisesti

Sammuta valot manuaalisesti noudattamalla alla

olevia ohjeita ja laske masto sitten alas.

1. Sammuta lamput painamalla Lc1003™-moduulin

KAYNNISTYS-painiketta (1).

2. Aseta 4 automaattikytkintd (Q2-5) (2) POIS-

asentoon.

4.2.6.3 Valonheittimien sytyttaminen/
sammuttaminen automaattisesti

1. Varmista, ettd masto on ylhddlld ja halutussa
kayttoasennossa. Katso kohta 4.2.4.

2. Aseta kdynnistyskytkin S20 asentoon KAUKO
.

3. Kytke 4 katkaisijaa (Q2-5) (2) PAALLE.

Soveltuu vain ajastimella tai kun
kiytossd on valinnainen valokenno,
katso osa 7.4.7.

D | P
! o@ﬁl
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4. Ota AUTO-tila kdyttoon painamalla Lc1003™-

moduulin AUTO-painiketta (3).

Valonheittimet syttyvat/sammuvat
automaattisesti valoisuuden mukaan (valinnainen
valokenno) tai ohjelmoidun ajan mukaan.

Kun valotorni on liitetty

sekunnin vilein.

Moduulilla Lc1001™ varustetuissa

A

verkkovirtaan ("Ulkoinen teholihde
(230 VAC), jossa akkulaturi" -
vaihtoehto, S10 asennossa 2, katso

A valotorneissa valonheittimet
sytytetiin ja sammutetaan kéisin
kddntimilldi  automaattikytkimet

(Q2-Q5) PAALLE/POIS.

-31-

kohta 7.4.3), kaikki valot syttyviit
samanaikaisesti heti kun katkaisijat
Q2-Q5 on kytketty piille.

Atlas Copco



4.2.7 Maston laskeminen

1.

Ellei valonheittimié enaé kaytetd, laske masto alas
ohjauspaneelin ALAS-painikkeella (1).

A Varo péiti, kun mastoa lasketaan!

maston virtajohto (kierrekaapeli
(2)) kerddntyy vapaasti pitimeensi
eiké tartu mihinkéén tai sekaannu!

i Tarkista mastoa laskettaessa, ettd

Jos lisivarusteena tulee '"valo-
kenno" ja kiytéssd on valinnainen
automaattisesti kiynnistyvéd valais-
tuskorkeus, masto laskeutuu auto-
maattisesti.

Summeri ilmoittaa, etti masto liik-
kuu.

-32-

4.2.8 Moottorin pysayttaminen

Sammuta moottori oikein noudattamalla alla olevia
ohjeita:
1. Laske masto. Katso kohta 4.2.7.
2. TIrrota kaikki pistokkeeseen (1) liitetyt sahkokojeet
(jos sovellettavissa).
3. Siirry jadhdytykseen painamalla Lcl1003™-
moduulin SEIS-painiketta (2).
4. Noin 30 s kestdvin jadhdytyksen jélkeen:
e Lcl003™: aseta kdynnistyskytkin =~ S20
asentoon O (POIS) (3).
e Lcl001™: k&annd virta-avain asentoon O
(POIS).

5. Aseta kaikki automaattikytkimet POIS-asentoon
.

1

<
-
fTt

5

©
=

6. Jos valinnainen ulkoinen teholdhde (230 VAC) on
asennettu, kytke S10 asentoon O (POIS) (5).
Katso myos luku ”Ulkoinen teholdhde (230
VAC), jossa akkulaturi” sivulla 69.



Hiitiitilanteessa kone voidaan myds
pysiyttii painamalla HATAPY-
SAYTYS-painiketta (6). Mikili
valotorni pysiytetifin silli tavalla,
pitid hitipysdytyspainike vapaut-
taa seuraavaa kiyttod varten Kierti-
milla siti myotipaiviin.

Vo)
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Atlas Copco



4.3 Kojeiden liittidminen

Pidd mielessd, etti timd kone on
valotorni eiki mikéin generaattori!

1. Kéynnistd moottori. Katso kohta 4.2.2.

2. Odota 3—4 minuuttia, jotta moottori ehtii limmeta
riittdvésti ennen kojeiden liittdmistd. Tyonnd
pistoke sitten pistorasiaan (X1) (1).

Katso lisdtietoja valinnaisesta pistorasiasta X1
luvusta "" sivulla 72.

3. Varmista, ettd ndytossd on oikea jénnite.
4. Kytke paille katkaisija Q6 (2).
5. Kytke koje pédlle.

A Virta on rajoitettu 10 A:iin!

Altlas Copco

. Varmista, ettei

6. Jos katkaisija Q6 laukeaa (10 A), sdddd kuormaa

sallitun maksimitehon rajoihin.

PAALLE ja pistorasian kuorma
ylittyy, tapahtuu alijénnite- tai
ylivirtahilytys ja moottori sammuu.

i Mikéli 4 lamppua on Kkytketty

kuorma ylitd
generaattorilaitteiston teknisissd tiedoissa
ilmoitettua nimellistehoa, jolle on taattu +5 %:n
toleranssi moottorin sisédénajon jalkeen.

Katso rasitusarvot rasitustaulukosta sivulla 80.

. Varmista, ettei kuorma ylité pistorasian tai sithen

liitetyn kaapelin nimellisvirtakapasiteettia.

Viltd pitkda kayttod vihiiselld
A kuormalla (<30 %). Se voi johtaa
moottorin tehon laskuun ja nostaa
moottorin oljynkulutusta.
Lisitietoja on luvussa '"Pienien
kuormitusten vilttiminen".

9. Liitd valotorni suoraan verkkovirtaan vain, jos

valinnainen ulkoinen teholdhde (230 VAC) on
asennettu. Kéytd siind tapauksessa liitintd X2 (3).
Katso myos luku ”Ulkoinen teholdhde (230
VAC), jossa akkulaturi” sivulla 69.

-34-
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generaattorista kilintimilld ensin
kytkin POIS-asentoon sidhkodisen
kuorman eristimiseksi ja vasta
sitten irrotetaan pistoke.

i Kojeet irrotetaan oikein valotornin

10. Pyséytd moottori. Katso kohta 4.2.8.




4.4 Ohjaimen Lc1003™ asettaminen

Vain pétevin teknikon
midrittii ohjaimen asetukset.

441

pitiisi
Painikkeiden ja LED-valojen
toiminnot

Lc1003™-moduulissa kaytetaan seuraavia
painikkeita:

Lc1003
4
- L)
1 2 3
1 SEIS: Kéytetddn Seis/

Uudelleenviritys -tilan valintaan.
Painamalla SEIS-painiketta
generaattori purkautuu (valotehot 1,
2,3 & 4 poistuvat kéytosté (jos
kéytossd)), polttoaineen syottd
loppuu ja moottori sammuu.

SEIS-painikkeen painaminen
tyhjentdd my6s mahdolliset
halytystilat, joiden laukaisukriteerit
on poistettu.

2

AUTO: Kiytetddn automaattisen

tilan valintaan.

Kiytetddn myds valonheittimien

kéyttoon:

— valonheittimien sytyttdminen
manuaalisesti (S20: PAALLE)

— valonheittimien automaattinen

paélle/pois kytkeminen,
KAUKO-tilassa (S20:
KAUKO)

KAYNNISTYS: Kiytetin laitteen
kédynnistimiseen manuaalitilassa.
Kéytetddn myos valonheittimien
sytyttdmiseen manuaalisesti (S20:
PAALLA).

YLOS: Kiytetiin mittaristo-,
tapahtumaloki- ja sdétoruutujen
selaamiseen ja siirtymiseen
edelliselle parametritasolle.

ALAS: Kéytetdan mittaristo-,
tapahtumaloki- ja sddtoruutujen
selaamiseen ja siirtymiseen
seuraavalle parametritasolle.

-35-

Lc1003™:ssa kaytetaan seuraavia LED-valoja:

Lc1003

1 2 3

1 | Seis Ledi osoittaa, ettd laite on Seis/
Uudelleenviritys -tilassa.

2 | Auto Ledi osoittaa, ettd laite on

automaattitilassa.

3 | Kdynnistys | Ledi osoittaa, ettd laite on
Manuaalinen/Kaynnistys -tilassa.

Atlas Copco



442 Moduulin naytté

4.4.21 Kotisivu

Kotisivu on esilld silloin, kun mitddn muuta sivua ei

ole valittu:

N N N AW -

Mittaristokuvake
Aktiivinen sddtd
FPE/Automaattikaytto
Valotehokuvakkeet
Halytyskuvake
Tilakuvake

Mittaristo ja laite, esim. jannitelukema

Altlas Copco

443 Kuvakeyhteenveto

4.4.3.1 Mittaristokuvakkeet

Naytto

Kuvaus

Naytto

Kuvaus

Tulee esiin, kun tapahtumaloki on
nikyvissd

Oletuskotisivu, jossa nakyvit
generaattorin jénnite- ja
automaattikaytto-kuvake

Laitteen yllapitdma sen hetkinen
aika

Generaattorin jénnite- ja
taajuusmittaristonaytto

Ohjelmoidun ajoajan ja keston
nykyinen arvo

Virta- ja kuormitusmittaristondyttd

ECUn (sdhkoohjausyksikon)
diagnoosin vikakoodit

"B OD

;

Moottorin nopeusmittaristondytto

Oljynsuodattimen huoltoajastimet

Kaéyttétuntimittaristondyttd

Ilmansuodattimen huoltoajastimet

Akkujannitteen mittaristondyttd

Polttoainesuodattimen
huoltoajastimet

Oljynpaineen mittaristonéytto

Jaahdytysnesteen lampotilan
mittaristondytto

e (L&

Polttoaineanturin mittaristondytto
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4.4.3.2 Aktiivinen saato

4.4.3.4 Tilakuvakkeet

4.4.3.5 Valotehokuvakkeet

Naytto Kuvaus

Naytto

Kuvaus

Naytto Kuvaus

Nakyy, kun padsdito on valittu.

Nékyy, kun moottori on levossa ja
laite on seis-tilassa.

Nikyy, kun vastaava valoteho on
séddetty ja on aktiivinen.

12

Nékyy, kun vaihtoehtoinen sd&t6 on
valittu.

o
=7

Nikyy, kun moottori on levossa ja
laite on automaattitilassa.

Nikyy, kun vastaava valoteho on
sdddetty ja on aktiivinen.

19

4.4.3.3 Etupaneelin editori (FPE) /
Automaattikayton kuvakkeet

Naytto Kuvaus
} Nékyy, kun kaukokdynnistyksen
tulo on aktiivinen

Nékyy, kun moottori on levossa ja
laite odottaa manuaalista
kaynnistysta.

tai kdytostd poiston viiveen ajastus

Z Nikyy, kun valotehon kéyttdonoton
on meneillddn

Nikyy, kun ajastin on kdynniss,
esim. kdynnistysaika,
kdynnistystauko jne.

Nakyy, kun alhaisen akun kéytt on
aktiivinen

Nikyy, kun ajastettu kdytto on
aktiivinen

Nikyy, kun moottori kéy ja kaikki
ajastimet ovat lopussa, kuormalla
tai ilman.

Animaationopeus laskee, kun
kyseessi on tyhjikéaynti.

Nikyy, kun laite on
etupaneelieditorissa.

Nikyy, kun ohjaimeen on
muodostettu USB-yhteys.

® & R oo pFf)E

Nikyy, jos joko sdatotiedosto tai
moottoritiedosto vioittuu.

-37-

4.4.3.6 Halytyskuvakkeet

Halytyskuvakeosassa ndkyy kuvake, joka osoittaa
ohjaimessa parhaillaan olevan aktiivisen hélytyksen.

Yleiskuva ohjainhélytyksistd on néhtdvissd luvussa
"Lc1003™:n ohjainhilytysten selvittdminen" sivulla
59.
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444

Siirry selausvalikkoon painamalla sekd YLOS- ettd
ALAS-painiketta samanaikaisesti.

Selausvalikko

Halutulle sivulle selaamista varten valitse vastaava
kuvake painamalla YLOS- ja ALAS-painiketta ja
siirry painamalla AUTO (Hyviksy)-painiketta.

Jos AUTO-painiketta ei
automaattisesti kotisivulle.

paineta, ndyttd palaa

Naytto Kuvaus

Koti ja generaattorin jénnite ja
taajuusmittaristo

Generaattorin virta ja
kuormamittaristo

Moottorin mittaristo

Moduulin tiedot

Moottorin DTC:t (diagnoosin
vikakoodit), jos aktiivisia

[l 52 oo 80

Naytto Kuvaus
g Tapahtumaloki
445 Tapahtumaloki

Lc1003™-moduulin tapahtumaloki sisdltdd luettelon
15 viimeisestd kirjatusta sdhkolaukeamisesta tai
sammutustapahtumasta sekd moottoritunnit, jolloin
ne tapahtuivat.

Kun loki on tdysi, seuraavat sihkolaukeamiset tai
sammutustapahtumat korvaavat lokin vanhimmat
merkinnat. Néin ollen loki sisiltda aina viimeisimmat
sammutushilytykset. Moduuli kirjaa hélytyksen
yhdesséd moottorin kdyntituntien kanssa.

1 | Kuvake, joka osoittaa, ettd tapahtumaloki on juuri
nékyvissd

Ulos néytetyn tapahtuman numero

Valotehon tila

Moottoritunnit, jolloin tapahtuma sattui

N AW N

Kuvake, joka osoittaa, ettd sdhkolaukeaminen tai
sammutushélytys on havaittu

6 | Moduulin nykyinen kéyttotila

-38-

Tapahtumalokin tarkastelu:

1. Naytd selausvalikko painamalla samanaikaisesti
YLOS- ja ALAS-painikkeita.
2. Kun olet valikossa, selaa tapahtumalokiosaan (1)

ja paina Enter.

3. Tarkastele tapahtumalokia painamalla toistuvasti
YLOS- tai ALAS-painikkeita, kunnes LCD-
ndyttd ndyttdd halutun tapahtuman.

4. Painikkeiden YLOS tai ALAS jatkuva
painaminen selaa menneiden hélytysten lapi.

5. Poistu tapahtumalokista painamalla sekd YLOS-
ettd ALAS-painiketta samanaikaisesti.

446 Lc1003™-kellon ja ajastimen
asettaminen
Lc1003™ -ohjain toimii perusajastimena, jolla

kéyttdjd voi asettaa tarkan aikataulun valonheittimien
syttymisen ohjelmoimiseksi.

Lc1003™  -ajastimen ohjelmoimiseksi
seuraavalla sivulla olevaa kulkukaaviota.

noudata



Valikkojarjestys

-39 -

I Lc1003 Le1003 901 Ota ajastin kédyttoon Paalla (1),
Pois (0)
PARAMETER 901
AT 902 | Ajastimen kiynti Pl (1),
kuormitettuna tai ilman Pois (0)
903 Ajastuksen aikavali Viikoittain
(0),
Kuukausittai
n (1)
904 Ajastin (1) 0:00:00
Kéynnistysaika
905 Ajastin (1) 0
1003 Lc1003 Kéynnistyspéiva (1=manantai)
EVBl PARAMETER 905 906 Ajastin (1) 1,2,3,4
o Kéynnistysviikko
PARAMETER 901 RAMETER 907
P ARAMETER 900 907 Ajastin (1) Kesto 0:00:00
PARAMETER 904 T
PARAMETER 905 ﬁ 908 Ajastin (2) 0:00:00
I ::x:gg: :gg | Kéynnistysaika
935 Ajastin (8) Kesto 0:00:00
ametrit — Kello
Lcldod 1001 Kellonaika 0:00:00
1002 Kuukaudenpaivi 00
1003 Vuoden kuukausi 00
1004 Vuosi 0000
]
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Lc1003™-kellon asettaminen

1.

. Siirry

. Kun kayttdjakuvake

. Selaa

. Poistu parametrilistalta

Siirry viikkoajastinvalikkoon painamalla SEIS- ja
AUTO-painiketta samanaikaisesti.

Nayttoon tulevat kayttdja- ja huoltokuvake.

kuvakkeiden valilla painamalla
KAYNNISTYS- (+) ja SEIS (-) -painiketta.

syttyy, paina AUTO-
painiketta.

Nayttoon tulee ajastinparametriluettelo.

. Selaa parametrilistaa painamalla YLOS/ALAS -

painiketta, kunnes parametri 1001 (Kellonaika)
korostuu.

. Avaa parametri painamalla AUTO (hyviksy) -

painiketta.

parametriarvoja painamalla
KAYNNISTYS- (+) ja SEIS () -painiketta.

. Kun haluttu arvo saavutetaan, paina AUTO

(hyviksy) -painiketta.

Parametrin asettamisen jédlkeen parametrilista
tulee jilleen ndyttoon.

. Aseta samalla menetelmalld parametrit 1002,

1003 ja 1004.
painamalla AUTO-

painiketta kolmen sekunnin ajan.

Altlas Copco

Lc1003™-ajastimen asettaminen

1.

Siirry  viikkoajastinvalikkoon ylld kuvatulla
tavalla.

Ota ajastin kdyttoon/aseta ajastin valitsemalla
seuraavat parametrit ja asetukset:

901 Ota ajastin kiyttoon: PAALLA

902 Ajastimen kdynti kuormitettuna tai ilman:
PAALLA

Ohjelmoi tapahtuman 1 asetukset seuraavalla
tavalla:

903 Ajastuksen aikavili

* 0 = Viikoittain: Tapahtuma 1 toistuu joka
viikko

* 1 = Kuukausittain: Tapahtuma 1 toistuu joka
kuukausi
Ehdotettu: Viikoittain (0)

904 Ajastimen aikavilin kdynnistys
Aseta haluttu aikavali. Sitd varten Lc1003™-kello
on asetettava ensin.

905Ajastimen kdynnistyspéiva

* | = maanantai

* 2 =tiistai

. s
Yhtd tapahtumaa varten voidaan valita vain
yksi viikonpdivd. Useamman viikonpdivin
asettamiseksi pitdisi ohjelmoida useampia
tapahtumia.

906Ajastimen kdynnistysviikko
* 1 =kuukauden viikko 1
* 2 =kuukauden viikko 2
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. Talla

. Poistu parametrilistalta

Jos parametrin 903 "viikko"-ajastukseksi on
valittu  "0", parametriksi 906 asettuu
oletuksenmukaisesti "kuukauden viikko 1".

907Ajastuksen kesto
Aseta haluttu aikavili. Tdmédn arvon asetuksen
jélkeen tapahtuma 1 sulkeutuu.

. Ohjelmoi seuraava tapahtuma (tapahtuma 2)

valitsemalla ja ohjelmoimalla parametri 908.
Tdydennd tapahtuma 2 jatkamalla parametreilla
909, 910 ja 911.

menetelmdlld  voidaan  ohjelmoida
korkeintaan 8 tapahtumaa, esim. 1 tapahtuma
kunakin viikonpdivana.

painamalla  AUTO-

painiketta kolmen sekunnin ajan.

. Ota viikkoajastin kdyttoon asettamalla kytkin S20

kaukotilaan ja paina ohjaimen AUTO-painiketta.



5  Maaéraaikaishuolto
5.1 Huolto-ohjelma

A Tarkista ennen huoltotéiden aloittamista, ettd virtalukko on OFF-asennossa ja etti liittimet ovat jéinnitteettomiit.

Huolto-ohjelma Piivittain S:I:"t';‘k"; :'l';‘l"'(‘:;’: 500 tunnin vélein 1°°‘f’éf:i'r‘.“i“ Vuosittain
Huoltosarja - - 1636 3104 13 - -
Tdrkeimpien apulaitteiden huoltoa ajatellen Atlas Copco on kehittinyt huoltosarjoja, jotka sisdltdvit kaikki kuluvat osat. Huoltosarjoja kéyttdmdlld saat
alkuperdisosien edut, sddstdt hallintokuluissa ja hinnassa irrallisten komponenttien kdyttoon verrattuna. Katso varaosalistalta lisdtietoja huoltosarjojen sisdllostd.
Moottori

Tyhjenné vesi polttoainesuodattimesta X

Tarkista/tdytd polttoainetaso (3) X

Tyhjennd ilmansuodattimen tyhjennysventtiili X

Tarkista moottoridljyn taso (tarvittaessa téytd) X

Tarkasta, onko ohj.paneelissa hilytyksia tai varoituksia X

Tarkasta onko poikkeavaa melua X

Vaihda ilmansuodattimen elementti (1) X X
Tarkasta/vaihda turvapatruuna X

Vaihda moottoridljy (2) (6) X X X
Puhdista moottoridljyn suodatin X X X
Vaihda polttoaineen (ensid)suodatin (5) X X
Vaihda polttoaineen (toisio)suodatin (5) X X
Tarkasta/testaa hdtapysdytys (13) X X
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kuluminen

Huolto-ohjelma Paivittain 5:;‘:;":'; :'l';‘l‘l'(‘:;’: 500 tunnin vélein 100‘?5:;"“”" Vuosittain
Huoltosarja - - 1636 3104 13 - -
Tyhjennd lauhde ja vesi vuotovarmasta rungosta (8) X X
Tarkasta, onko moottorin ilma-, 6ljy- tai polttoainejérjestelméssa

vuotoja (8) X x
Tarkasta/vaihda letkut ja kiristimet X X
Tarkista sahkojarjestelméan kaapeleiden kuluminen X X
Tarkasta/testaa hehkutulpat X X
Kriittisten pulttiliitosten kireyden tarkistus (12) X X
Tarkasta elektrolyytin sisdltdvan (jos sovellettavissa) akun navat (10) X X
Rasvaa lukot ja saranat X X
Tarkasta kumiletkut (9) X X
Poista/puhdista polttoainesdilion vesi ja kiintoaine (1) (14) X
Vaihda polttoainesdilion huohottimen suodatin X X
Saada moottorin imu- ja poistoventtiilit (2) X

Tarkasta moottorin suojalaitteet (15) X X
Tarkista kdynnistysmoottori X X
Tarkista lataava vaihtovirtalaturi X X
Vaihtovirtageneraattori

Mittaa vaihtovirtalaturin diodit X X
Mittaa vaihtovirtalaturin kdémien eristysvastus (11) X X
Testaa maadoituksen vuotokatkaisija (13) X X
Tarkista vaihtovirtalaturin ja kaapin sihkojarjestelma ja kaapelien « N

Altlas Copco
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Huolto-ohjelma Paivittain 5:;‘:;":'; :'lka‘l'l'(‘::: 500 tunnin vélein 100\:’5::;:‘”" Vuosittain
Huoltosarja - - 1636 3104 13 - -
Tarkista vaihtovirtalaturin kaapelin liitokset napoihin (12) X X
Tarkista vaihtovirtalaturin tarindnvaimennin X X
Valotorni

Tarkasta, ettd maston kaapelit eivit ole hankautuneet tai

vahingoittuneet. Vaihda vahingoittuneet vilittomasti. X

Tarkista valaisimien kannattimien liitinpultti X X
Tarkista saddettévien levyjen tila X
Tarkasta sahkokaapelin tila ja ylempi kiinnityspuristin X X
Rasvaa maston kauluskappale X X
Rasvaa maston saddettdvit levyt (vain kosketuspinta) X X
Rasvaa sylinterin nivel X X
Vaihda hydraulioljy X

Atlas Copcon huoltoteknikon suorittama tarkastus

Valmiuskiytossii olevat valotornit tulee testata sédiinnoéllisesti. Moottoria
tulee kiyttddi 30 minuuttia suurella kuormituksella (50-70 %) vihintién
kerran kuukaudessa niin, ettd moottori saavuttaa kiyttoléimpotilansa.
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Kunnossapito-ohjelma (km) 500 km:n vilein Vuosittain
Moottori

Tarkista rengaspaine X X
Tarkasta, ovatko renkaat kuluneet epdtasaisesti X X
Tarkista pyoramutterien kireys (120 Nm) X X
Tarkasta kytkimen péén kireys (82 Nm) X X
Tarkasta kdsijarrun toimilaite ja sen vivut ja liikkuvat osat. X X
Rasvaa kytkimen péi ja vetoaisan laakerit. X
Tarkista/sdadda tarvittaessa jarrujarjestelma (jos asennettu) X
Oljya tai rasvaa jarruvipu ja liikkuvat osat, kuten pultit ja liitokset X
Rasvaa korkeudensédtoosien liukuvat kohdat X
Tarkasta, onko turvavaijeri vahingoittunut X X
Tarkista merkinantovilineiden sdhkokaapeli X
Tarkasta jarrupalojen kuluneisuus X
Vaihda py6ran navan laakerirasva X

Altlas Copco
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Huomautukset:

(1) Useammin kéytettiessd polyisessd ympéaristossa.
(2) Katso ohjeita moottorin kayttohjekirjasta.

(3) Paivityon jilkeen.

(4) Vuosittain  pitee  vain, kun
PARCOOLIia/GENCOOLia.
jédhdytysneste joka 5. vuosi.

kéytetddn
Vaihda

(5) Tahmautuneet tai tukkeentuneet suodattimet
voivat johtaa polttoaineen puutteeseen ja
heikentyneeseen = moottorin  suorituskykyyn.

Lyhennd huoltovilejd raskaassa kdytossé.

—~

(6
7

~

Katso kohta 6ljyn erittely.

~

Seuraavilla osanumeroilla voi Atlas Copcolta
tilata  estoaineiden ja  jddtymispisteiden
tarkistusvilineiti:

2913 0028 00 refraktometri
2913 0029 00 pH-mittari.
(8) Katso myds luku “Ennen kdynnistamista”.
(9) Vaihda kaikki kumiletkut 5 vuoden vilein.
(10) Katso kohta “Akun huolto ja turvasuositukset”.

(11)Katso kohta "Vaihtovirtageneraattorin
eristysvastuksen mittaaminen".

(12)Katso kohta "Kriittiset pultit".

(13) Témén suojan toiminta pitdd testata vahintddn
jokaisen asennuksen yhteydessa.

(14)Polttoainesiiliossd olevan veden voi havaita
laitteella 2914 8700 00. Tyhjennd
polttoainesdilio, kun havaitaan vetta.

(15)Katso Iuku "Moottorin suojauksen testaus"
moottorin kdyttoohjekirjasta.

(16)Katso muut moottorin ja vaihtovirtageneraattorin
erityisvaatimukset niiden kasikirjoista.

5.1.1

— Ennen minkédénlaiseen kunnossapitoon
ryhtymistd on ryhdyttdvd kaikkiin tarpeellisiin
turvatoimenpiteisiin ~ moottorin  tahattoman
kéynnistamisen estamiseksi: irrota akku ja kytke
ohjausmoduuli pois paalta.

Turvatoimenpiteet

— Ala tee mitin vaihtoja tai muutoksia valotornin
mihinkdén osiin tai sdhkojarjestelméaén.

— Alid suorita mitdin kunnossapitoa moottorin
ollessa kdynnissa.

— Ole varovainen ollessasi ldhelld liikkuvia osia
(kuten hihnapyorit, tuulettimet...) tai kuumia osia
(kuten ddnenvaimennin, moottorilohko,
jadhdytysnesteet, voiteluaineet...).

5.1.2

Sadnnollinen kunnossapito on oleellinen koneen
parasta suorituskykya, turvallista toimintaa ja pitkaa
kayttoikaa varten.

Kunnossapito-ohjelman kaytto

Kunnossapito-ohjelmassa on huolto-ohjeiden
yhteenveto. Lue vastaava osa ennen
huoltotoimenpiteisiin ryhtymisté.

Vaihda huollon yhteydessa kaikki irrotetut tiivisteet,
O-renkaat, aluslevyt jne.

Katso moottorin huolto luvusta "Huolto-ohjelma" ja
Moottorin kayttoohjekirjasta.
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Kunnossapito-ohjelmaa on pidettdvd yleisohjeena
valotornisovelluksille tyypillisissa polyisissd
olosuhteissa toimiville laitteille. Kunnossapito-
ohjelmaa voidaan soveltaa sovelluksen, ympériston ja
kunnossapidon laadun mukaan.

5.1.3

Huoltosarjoissa on sekd valotornin ettd moottorin
normaalissa  ylldpidossa  tarvittavat  kaikki
alkuperidisosat. Huoltosarjat minimoivat seisonta-
ajan ja pitdvét ylldpitokustannukset alhaisina.

Huoltosarjojen kaytto

Huoltosarjojen tilausnumero on merkitty Atlas
Copcon osaluetteloon (ASL). Tilaa huoltosarjat Atlas
Copcon paikalliselta edustajalta.

Atlas Copco



5.2 Pienien kuormitusten
valttaminen

5.2.1 Yleista

Kaikki moottorin osat on suunniteltu toleransseilla,
jotka  mahdollistavat  tyoskentelyn  tdydelld
kuormituksella. Pienelld kuormituksella toleranssit
mahdollistavat ~ suuremman  voiteludljyméaaran
venttiilinohjaimien ja -varsien, holkkien ja méntien
viliin alhaisemmista moottorin lampétiloista johtuen.
Alhaisempi palamispaine vaikuttaa ménndnrenkaan
toimintaan ja palamislampétilaan. Matala ahtopaine
aiheuttaa 6ljyvuotoa turbon akselitiivisteen ohi.

5.2.2

— Sylinterien lasittuminen: sylinterin
tayttyvdt Oljyn korvaavalla lakalla
renkaiden oikean voitelun.

Riskit alhaisella kuormituksella
seindmat
estden

— Reidn Kkiillottuminen: reidn pinta kiillottuu ja
kaikki huiput ja suurin osa syvennyksistd kuluu
pois estiden my0s renkaiden oikean voitelun.

— Suuri hiilen kertyminen: méntiin,
ménninrenkaiden  uriin,  venttiileihin  ja
turboahtimeen. Hiilen kertyminen maéntiin voi
aiheuttaa  jumiutumisen, kun mydhemmin
toimitaan tidydelld kuormituksella.

— Suuri Oljynkulutus: moottorin pitkdaikainen
toiminta kuormittamattomana/pienelld kuormalla
voi aikaansaada sinistd/harmaata savua hitaalla
pyorimisnopeudella  ja sithen liittyvaa
6ljynkulutuksen kasvua

Altlas Copco

— Matala palamislampdétila: timd  johtaa
puutteelliseen polttoaineen palamiseen, mika
aiheuttaa voiteludljyn laimentumista. Liséksi

palamaton polttoaine ja voiteludljy voi mennd
pakosarjaan ja lopulta vuotaa ulos pakosarjan
liitoksista.

— Tulipalovaara

5.2.3

Lyhennd alhaisen kuormituksen kaudet minimiin.
Tdmén voi saavuttaa mitoittamalla laite sopivaksi
kayttotarkoitusta varten.

Parhaat kaytannot

On suositeltavaa, ettd laitetta kéytetddn aina
kuormituksella, joka on >30 % nimellisarvosta. On
ryhdyttdvd  korjaaviin  toimenpiteisiin,  jos
olosuhteista johtuen tdtd minimikuormitusta ei
pystytd saavuttamaan.

Kayti laitetta tdydelld kuormituksella aina kéyttoajan
jélkeen alhaisella kuormituksella. Yhdistd yksikkd
sen takia ajoittain kuormapatteriin. Lisdd kuormaa 25
% askelin puolen tunnin vélein ja anna yksikén
kdyda tdyden tunnin tdydelld kuormituksella. Palauta
yksikko vihitellen kdyttokuormitukseen.

Kuormapatteriin  liittdmistiheys ~ voi  vaihdella
tyopaikalla olevien olosuhteiden ja kuormaméirin
mukaan. Nyrkkisdantond voidaan kuitenkin pitdd, ettd
yksikkd  yhdistetddn kuormapatteriin  jokaisen
kunnossapitotoimenpiteen jéalkeen.
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Lisitietoja saat Atlas Copcon asiakaspalvelusta.

A

Hiirion sattuessa ja kun sen
katsotaan johtuvan toiminnasta
pienelld kuormituksella, korjaukset
eivit kuulu takuun piiriin.



5.3 Vaihtovirtageneraattorin
kunnossapito

Vaihtovirtageneraattori ei kaipaa mitddn erityista

kunnossapitoa. Noudata kuitenkin valotornin mukana

tulevassa vaihtovirtageneraattorin kayttoohjekirjassa
olevia ohjeita.

5.3.1 Vaihtovirtageneraattorin

eristysvastuksen mittaaminen
Eristysvastus mitataan 500 V:n megaohmimittarilla.
Jos N-liitin on yhdistetty maadoitusjdrjestelméén, se
on irrotettava maadoitusliittimesta.

Tarkempia tietoja saa
kéytto- ja huolto-ohjeista.

vaihtovirtageneraattorin

5.4 Moottorin
huoltotoimenpiteet

5.4.1

Suorita sddnnollisesti kunnossapito ja vaihda osat
moottorin kdyttdohjekirjassa annettujen ohjeiden
mukaan.

Yleiset ohjeet

— Moottoria ei saa koskaan kéyttdd, ennen kuin
suodattimet ovat kunnolla paikallaan.
— Moottoriin ~ pédsee  kasiksi
kunnossapitotdiden suorittamista
valotornin huoltoluukkujen kautta.
* Avaa huoltoluukkujen lukitus avaimella.
* Avaa huoltoluukut painamalla avaimenreidn
vieressé olevaa mustaa painonappia.

tarvittavien
varten

— Tarkista sdénnollisesti ohjaimen naytolta, onko

huoltoilmoituskuvaketta (1) nékyvissd. Siind
tapauksessa vaaditaan kiireellistd
huoltotoimenpidett.

Esimerkki:
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— Ald tupakoi ja pidi turvallinen vélimatka tuleen ja
kipindihin kunnossapitotoitd suoritettaessa ja
kaytettdessd polttoainetta tai liuottimia.

— Noudata huolellisesti kaikkia valotornin mukana
tulevassa moottorin kéyttdohjekirjassa olevia
ohjeita.

Atlas Copco



5.4.2 Moottoridljyn laatuvaatimukset

1 | Oljyn tyhjennysputki
2 | Oljyn mittatikku ja 6ljyn tiyttdaukko
3 | Oljynsuodatin

Altlas Copco

5.4.2.1 Moottoriéljyn maaran tarkistus

—_

. Varmista, ettd valotorni on vaakasuorassa.

. Kytke moottori pois pédltd ja odota useita

minuutteja, kunnes moottoridljy on kerdantynyt
kampiakselin koteloon.

. Irrota 6ljyn mittatikku (1) ja pyyhi se puhtaaksi.
Aseta Oljyn mittatikku takaisin ja ruuvaa se
kiredlle. Ruuvaa 6ljyn mittatikku irti ja tarkasta
6ljyn méara.
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4. Jos 6ljyn mééré on 1dhellda MIN-tasomerkki, lisdé
moottoridljyd MAX-tasomerkille saakka.

5. Aseta Oljyn mittatikku takaisin ja ruuvaa se
kireille.



5.4.2.2 Moottoriéljyn vaihtaminen

1. Kéynnistd moottori ja anna sen ldmmetd
kayttdmalla sitd hetken.

2. Pysidytd moottori.

3. Poista tulppa (1) 6ljyn tyhjennysletkusta (2).

4. Puhalla 6ljynsuodatinta puhtaalla ilmalla (katso
luku "Moottoridljyn suodattimen
puhdistaminen")

5. Asenna  tulppa (1) takaisin  uudella
tiivistevililevylld ja kiristd se.

6. Kaada moottorioljyé sisdén.

5.4.2.3 Moottoriéljyn suodattimen
puhdistaminen

N

2. Poista 6ljynsuodatin (2) kotelostaan.

3. Puhalla dljynsuodatinta (2) paineilmalla siséltd
ulospéin.
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. Vaihda ylempi tiiviste (4) ja sivele hieman 6ljya

yla- ja alatiivisteelle (3, 4) ennen niiden
asentamista paikalleen.

. Asenna O&ljynsuodatin (2) takaisin ja Kkiristd

kiinnityspultti (1).

Atlas Copco



5.5 Sdadot ja
huoltotoimenpiteet

5.5.1 Akun hoito

Ennen akkujen Kkisittelyd lue
A asiaankuuluvat turvaohjeet ja toimi

niiden mukaan.
Kiytd aina suojahanskoja ja
suojalaseja kisitellessiisi akkua —
akkuneste sisiltii rikkihappoa, joka
voi aiheuttaa palovammoja. Mikéli
iho tai vaatteet joutuvat kosketuksiin
akkunesteen kanssa, huuhdo
vilittomésti  runsaalla  vedella.
Mikili pienikin miiird nielldin, on
vilittdomasti mentiva ladikariin.

Mikili akku on edelleen kuiva, se on aktivoitava

luvussa ”Kuivaladatun akun aktivointi” kuvatulla

tavalla.

Akun on oltava kidytossd 2 kuukauden kuluessa
aktivoinnin jélkeen; muussa tapauksessa se on
ladattava ensin.

5.5.1.1 Elektrolyytti
A Lue huolellisesti turvaohjeet.
Akuissa oleva elektrolyytti on rikkihappoliuosta

siséltdvaa tislattua vetta.

Liuos on sekoitettava ennen sen kaatamista akkuun.

Altlas Copco

5.5.1.2 Kuivaladatun akun aktivointi

Poista aina akku ja irrota liittimet
ennen mitiin toimenpidetti
(lataaminen tai tiyttiminen).

— Ota akku ulos.

— Akun ja elektrolyytin on oltava saman ldmpdisia
yli 10 °C:ssa.

— Poista kustakin kennosta kansi ja/tai tulppa.

— Kaada jokaiseen kennoon elektrolyyttid, kunnes

pinta on 10—15 mm levyjen yldpuolella tai akkuun
merkityll tasolla.

— Heiluta akkua muutaman kerran, jotta mahdolliset
ilmakuplat poistuvat; odota 10 minuuttia ja
tarkasta taso jokaisessa kennossa uudelleen; lisdd
elektrolyyttid tarvittaessa.

— Aseta tulpat ja/tai kansi paikalleen.

— Aseta akku valotorniin.

— Liitd AINA positiivinen (+) -liitin ensin ja
negatiivinen (—) -liitin sitten.

5.5.1.3 Akun uudelleen lataaminen

Tarkasta jokaisen kennon elektrolyytin taso aina
ennen akun lataamista sekd sen jdlkeen; tdytd
tarvittaessa ainoastaan tislatulla vedelld. Latauksen
aikana on jokaisen kennon oltava auki, ts. tulppien ja/
tai kannen oltava poissa.

Kiytd kaupallista automaattista
A akkulaturia valmistajan ohjeiden
mukaan.
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Kaytd mieluiten hidasta latausmenetelmid ja sadda
latausvirta seuraavan peukalonsdannon mukaan: akun
Ah-kapasiteetti jaettuna 20:lla antaa turvallisen A-
latausvirran.

5.5.1.4 Tislatun veden taydennys

Akuista haihtuvan veden mddrd riippuu paljon
kayttoolosuhteista, eli lampdatilasta,
kéaynnistyskerroista, kdynnistyksen ja pysdytyksen
vilisestd kdyntiajasta jne.

Jos akku alkaa tarvita liikaa vesitdydennystd, se
osoittaa ylivarausta. Yleisimmét syyt ovat korkea
lampdtila tai liian suuri jannitteensddtimen asetus.

Ellei akku tarvitse huomattavan kdyntiajan kuluessa
yhtddn veden tdydennysté, alhainen akkuvaraus voi
johtua huonosta kaapeliyhteydestd tai liian korkeasta
jannitteensdatimen asetuksesta.

5.5.1.5 Akun maaraaikaishuolto

Pidé akku puhtaana ja kuivana.

Pidd elektrolyytin taso 10-15 mm levyjen
ylapuolella tai merkitylla tasolla; tiytd vajaa pinta
ainoastaan tislatulla vedelld. Ald tiyti liian
tidyteen, silld se voi aiheuttaa suorituskyvyn
alenemista ja liiallista korroosiota.

Merkitse muistiin lisétyn tislatun veden méara.
Pidd kaapelikengdt ja kiristimet tiukalla ja
puhtaina ja voitele ne kevyesti vaseliinilla.
Suorita ~ médrdajoin  kuntotestejd.  Testit
suositellaan tehtaviksi ilmasto- ja
kayttoolosuhteista riippuen 1-3  kuukauden
vilein.



Kun huomataan epdilyttidvid olosuhteita tai
tapahtuu toimintahdirioitd, pidd mielessd, ettd
syynd voi olla séhkdjarjestelmd, esim. irralliset
liittimet, védrin  sdddetty jénnitteensdédin,
generaattorin huono toiminta jne.

i Ald Kkoskaan lataa akkua tai lisid

akkunestetti akun ollessa
paikallaan koneessa! Mahdolliset
roiskeet voivat vahingoittaa
generaattorilaitteiston elintirkeitd
osia.

Atlas Copco ei ota vastuuta mistiin
akkunesteen valotornille

aiheuttamista vahingoista.

5.5.2 Polttoainesuodattimien
vaihtaminen

1 Polttoaineen esisuodatin
2 Veden erotussuodatin

3 Polttoainesuodatin
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Avaa letkunkiristimet (4) ja irrota ne
suodattimista (1, 2, 3).

Ruuvaa suodatinelementti irti kiinnikkeen paésta.
Puhdista kiinnikkeen pdén tiivistepinta.

Levitd kevyesti 6ljyd uuden suodatinelementin
tiivisteelle, ruuvaa elementti kiinnikkeen paihéan

kunnes se on kunnolla paikallaan ja kiristd sitten
kaksin kisin.

Liitd letkut uudelleen ja kiristd letkunkiristimet
.
Tarkasta kerran vield moottorin

uudelleenkdynnistimisen jilkeen, ettei ole
polttoainevuotoja.

Atlas Copco



5.5.3 Moottorin ilmansuodattimen

huolto

5.5.3.1 Paaosat

1

—w%%%
ﬂ>
ﬂ>
il

L

d

2
1 Polyloukku
2 Varokepatruuna
3 Suodatinelementti
4 Suodatinkotelo
|
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5.5.3.2 Suositus

Atlas Copco -ilmansuodattimet on
A erityisesti suunniteltu tihin
kiyttotarkoitukseen. Muiden Kuin
alkuperiisten  ilmansuodattimien
kidyttd6 voi  johtaa  vakavaan
moottorin ja/tai vaihtovirtalaturin
vahingoittumiseen.
Ali koskaan kiyti valotornia ilman
ilmansuodatinelementtii.

— Uudet elementit on myds tarkastettava ennen

asennusta, ettei niissé ole repeytymia tai reikié.

— Heitd pois vaurioitunut suodatinelementti (3).

— Raskaassa kiytdssd on suositeltavaa asentaa
turvapatruuna, jonka voi tilata ohjauspaneelin
ovessa olevassa huoltotarrassa  mainitulla

varaosanumerolla.

— Likainen turvapatruuna (2) osoittaa, ettd
ilmansuodattimen elementissé 3) on
toimintahdirio. ~ Vaihda  siind  tapauksessa

elementti ja turvapatruuna.

— Turvapatruunaa (2) ei voi puhdistaa.

5.5.3.3 Polyloukun puhdistaminen

Poista poly polyloukusta (1) puhdistamalla kuivalla

liinalla.
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5.5.3.4 limansuodattimen elementin

vaihtaminen
Irrota polyloukku (1). Puhdista loukku.
Poista elementti (3) kotelosta (4).

Kokoa piinvastaisessa jarjestyksessd
purkaminen.

Tarkasta ja kiristd kaikki ilmanottoliitokset.

kuin



5.5.4 Venttiilin vilyksen

tarkastaminen ja saato

Poista kuomun katon huoltoluukku
A titi toimenpidetti varten.
1. Puhdista venttiilikopan (1) pinta.

2. Irrota pultit (2) ja poista venttiilikoppa (1) ja
tiiviste (3).

. Tarkasta ensimmadisen venttiilin vivun (4) vilys.

. Kédinnd moottoria pydrimissuuntaan kunnes

ensimméinen venttiilin vipu (4) on avannut
poistoventtiilin kokonaan.

. Tarkasta toisen venttiilin vivun (5) vilys

rakotulkilla (6).

. Kédénnd moottoria pyOrimissuuntaan kunnes

toinen venttiilin vipu (5) on avannut tuloventtiilin
kokonaan.

Tulon/poiston venttiilinvilyksen on oltava 0,10
mm.
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7. Jos venttiilinvélystd on korjattava, vapauta pultti
(7) ja kddnna kuutiomutteria (8) siten, ettd
rakotulkin (6) voi vetdd ldpi ilman tuntuvaa
vastusta, kun pultti (7) on kiristetty uudelleen.

8. Asenna venttiilikoppa (1) ja uusi tiiviste takaisin.

Atlas Copco



5.5.5 Illmajaahdytyspiiri
Tarkasta péivittiiin, etteivit poly tai
A muut  hiukkaset tuki mitiilin
ilmajidhdytyspiireja. Tukossa
olevat piirit on puhdistettava.
5.5.5.1 limajaahdytyspiiri HiLight H5+:ssa
limavirta

Ilma virtaa ovissa olevista ristikoista katossa ja
takapaneelissa olevia ristikoita kohti. Tédma
tarkoittaa, ettd kylmd ilma menee moottorin ja
vaihtovirtageneraattorin oven kautta sisidén ja kuuma
ilma poistuu katossa ja huoltolevyssd olevien
poistoaukkojen kautta.

Altlas Copco

Jaahdytysilma-alueen puhdistaminen

1. TIrrota 4 pulttia (1) ja poista kansi (2).

(S

2. Puhdista tuulettimen siivet (3) sopivalla harjalla
(4) ja puhalla ne sitten puhtaiksi paineilmalla (5).

0
-0
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5.5.5.2

Iimajaahdytyspiiri HiLight H2:ssa

3

oo

Ilma virtaa edestd (vetoaisan puolella) kohti koneen
takaosaa. Tami tarkoittaa, ettd kylmd ilma menee
etupuolelta sisdén ja kuuma ilma poistuu koneen
takaosasta.



5.5.6 Valonheittimien vaihtaminen

5.5.6.1 HiLight H5+:n ledien vaihtaminen

1. Loyséd ja irrota 8 ruuvia (1) ja irrota ledien edessa
olevat suojalinssit (2).

T

5.5.6.2 HiLight H2:n lamppujen

vaihtaminen

1. Avaa suojalasi vapauttamalla 4 kiristintd (1) ja
kadntamalla niitd. Lasin  on  pysyttidva
saranoissaan valonheittimen alaosasta.

Ali koske lamppuihin niiden ollessa
kuumat ilman tarpeellisia turvatoi-
menpiteiti. On suositeltavaa kéyt-
tdé aina suojakisineiti.

2. Irrota ledien sahkdjohdot.
3. Vaihda ledi ja kytke sdhkdjohdot uuteen lediin.

4. Kiinnité takaisin suojalinssit ja 8 ruuvia. Kirista 8
ruuvia varovasti ruuvitaltalla.

-55-

2. Poista lamppu avaamalla ensin sen ympérilld
oleva turvajousi (2) ja kiertdmalld lamppu sitten
irti (3).

3. Kiinnitd uusi
paikalleen (2).

4. Lukitse suojalasin 4 kiristintd ja muista kiristad
ruuvit varovasti ruuvitaltalla.

lamppu ja palauta turvajousi

Atlas Copco



5.5.7

Valotornin varaosia voi tilata viittaamalla liitteend
olevassa varaosakasikirjassa mainittuihin osiin.

Varaosien tilaaminen

Mainitse aina osanumero, nimike ja tarvittavien osien
lukumédrd, samoin  konetyyppi ja  koneen
sarjanumero.

Altlas Copco

5.6 Moottorin
kulutustarvikkeiden
laatuvaatimukset

5.6.1 Moottorin polttoaineen

laatuvaatimukset

Polttoaineen tekniset tiedot saat Atlas Copcon
asiakaspalvelusta.

5.6.2 Moottoridljyn laatuvaatimukset

ehdottomasti Atlas
-merkkisten voiteluéljyjen

Suosittelemme
Copco
kayttoa.

On suositeltavaa kdyttdd korkealaatuista mineraali-,
hydrauli- tai synteettistd mineraalivoiteludljyd, johon
on lisétty ruosteen- ja hapettumisenestoainetta ja joka
ei vaahtoa ja kestdd kulumista.

Viskositeettiluokka tulee valita ulkol&mpdtilan ja ISO
3448 -luokituksen mukaan seuraavasti.

Moottori Voiteluainetyyppi
—-10...50 °C PAROIL E
-25...50 °C PAROIL Extra

- 56 -

Ali koskaan sekoita synteettisii
0ljyja ja mineraalioljyja keskenéfin.
Vaihdettaessa mineraalioljysta
synteettiseen 6ljyyn (tai piinvastoin)
on suoritettava lisdhuuhtelu.

Kun vaihto synteettiseen 6ljyyn on
suoritettu, kéytia yksikkoi
muutaman minuutin ajan, jotta
synteettinen oljy kiertiad
perusteellisesti jirjestelmiissi.
Valuta oljy sitten pois ja tiytd
uudella synteettiselld 6ljylla. Tayta
oikea miirid oljyd noudattamalla
yleisié ohjeita.

A

Tiedot, PAROIL

Atlas Copcon PAROIL on AINOA 6ljy, joka on
testattu ja hyviksytty kaytettdviksi kaikissa Atlas
Copcon  kompressoreihin,  generaattoreihin  ja
valotorneihin asennettavissa moottoreissa.

Atlas Copcon laitteille tehdyt kattavat laboratorio- ja
kenttdtutkimukset ovat todistaneet, ettdi PAROIL
tayttad kaikki voiteluaineille eri olosuhteissa asetetut
vaatimukset. Se tdyttdd ankarat laatuvaatimukset,
joilla varmistetaan laitteistosi tasainen ja luotettava
toiminta.

PAROILin korkealaatuiset lisdaineet pidentdvit
Oljynvaihtovilejd vaarantamatta suoritustehoa tai
pitkad kayttoikaa.



PAROIL suojaa kulumiselta erittdin vaativissa
olosuhteissa. Tehokas hapettumisen esto, suuri
kemiallinen kestdvyys ja ruosteenestolisdaineet
auttavat vdhentdmdén korroosiota myds pitkddn
kayttimattomind olevissa moottoreissa.

PAROIL siséltdd korkealaatuisia hapettumisen
estoaineita, jotka estdvdt erittdin  korkeissa
lampotiloissa helposti syntyvien sakan, liejun ja
epdpuhtauksien muodostumisen.

PAROILiin lisdtyt puhdistusaineet estivit liejua
muodostavien hiukkasten saostumisen ja suodattimen
tukkeutumisen sekd sakan  kerddntymisen
venttiilikoneiston kannen alueelle.

PAROIL vapauttaa tehokkaasti ylimaardistd lampoa
tarjoten samalla erinomaisen suojan porauksen
seindmiin dljynkulutuksen rajoittamiseksi.

PAROIL sdilyttad erinomaisesti
kokonaiseméslukunsa (TBN) ja sen alkalisuus estdd
tehokkaasti happojen muodostumisen.

PAROIL ehkiisee noen muodostumista.

PAROIL on paras mahdollinen vaihtoehto uusimpiin
vahépaastoisiin EURO -3 & -2, EPA TIER II, Il ja IV
-moottoreihin,  joissa  kéytetdan  vaharikkistad
dieselpolttoainetta 6ljyn ja polttoaineen kulutuksen
vihentédmiseksi.

PAROIL Extra

PAROIL Extra on synteettinen erittdin tehokas
dieselmoottoridljy, jolla on korkea viskositeetti-
indeksi. Atlas Copco PAROIL Extra on suunniteltu

takaamaan erinomainen voiteluteho heti
kéynnistyshetkestd  lahtien jopa -25 °Cin
lampdtiloissa.
. Amer.| Engl. || = oo
Litraa | gallo- | gallo- | . Tilausnumero
jalkaa
naa naa
kanis- 5 13 11 | 0175 | 1630013500
terl
tynnyri 20 53 4.4 0,7 1630 0136 00
PAROIL E

PAROIL E on mineraalipohjainen erittdin tehokas
dieselmoottoridljy, jolla on korkea viskositeetti-
indeksi. Atlas Copco PAROIL E on suunniteltu
takaamaan korkea suorituskyky ja suojaamaan
moottoria normaaleissa ympdristdolosuhteissa 10
°C:n lampétilasta ylospéin.

Amer. | Engl. Kuutio-
Litraa | gallo- | gallo- | . Tilausnumero
jalkaa
naa naa
kanis- 5 13 11 | 0175 | 1615595300
tert
kanis- 20 53 44 0,7 1615 5954 00
teri
tynnyri | 209 | 552 | 46 732 | 1615595500
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6 Tarkastukset ja 6.1 Moottorin vianetsinta 6.2 Lc1011™:n ohjainhélytysten

vianetsinta Katso  moottorin  vianetsinndstd ~ moottorin selvittaminen
.. kayttoohjekirjasta.
Alid koskaan koekiytdi generaatto- 6.2.1 Yhteenveto L¢1001™:n
A ria virtakaapeleiden ollessa kytket- halytyksista

tyni. Ali koske sihkoliitintoihin,

Lc1001™:ssd kédytetddn seuraavia LED-valoja:
ellet ole tarkistanut niiden jinnit-

teettomyytta.

Kiyttohdirion  ollessa  Kyseessi
ilmoita aina siti edeltineistd, hii-
rion aikana havaituista ja sen jilkei-
sisti havainnoistasi. Tiedot
kuormituksesta (laitteen tyyppi,
koko, tehokerroin jne.), virinoisti,
pakokaasun viristi, eristysvastuk-
sen tarkastuksista, hajuista, lihto-
jénnitteestd, vuodoista ja viallisista
osista, ympiriston limpotilasta, péi-
vittiisestd ja normaalista huollosta

oo W NN =

ja korkeusasemasta voivat nopeut-
taa ongelman paikantamista. 1 | Ylinopeus Moottorin kdyntinopeus on
ylittanyt ylinopeuden

Ilmoita myés Kkosteusolosuhteista ja N . .
hilytystd edeltidvén asetuksen

valotornin sijainnista (esim. meren
liheisyydesti). 2 | Hilytystilanteet | On tapahtunut ulkoinen
hilytystilanne. Esim. ei
kéynnisty.

3 | Alhainen 6ljyn- | Ohjain havaitsee, ettd

paine moottorin 6ljynpaine on
laskenut alhaisen 6ljynpaineen
halytystd edeltdvin
asetustason alle sen jilkeen,
kun Halytys paélld -ajastimen
aika on kulunut umpeen.
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4 | Akun ali-/ylijén- | Vaihtovirtalaturin
nite lisdlatausjannite on alhainen
‘W/L-navasta mitattuna.

5 | Moottorin kor- | Ohjain havaitsee, ettd

kea limpétila moottorin jadhdytysnesteen
lampétila on ylittanyt
moottorin korkean lampatilan
hilytysté edeltdvan
asetustason sen jélkeen, kun
Halytys pailla -ajastimen aika
on kulunut umpeen.

6 | Esilimmitys Ledi syttyy, kun

esilimmityksen/sdadettava
18htd on aktiivinen.

Vilkkuva ledi osoittaa sammutushilytyksen.
Pysédytykset ovat kriittisid hélytystilanteita, jotka
pysdyttdvat moottorin ja kiinnittdvat kayttdjin
huomion ei-toivottuun tilanteeseen.
Pysédytyshdlytykset ovat lukitsevia. Moduulin
uudelleenvirittdmiseksi on vika korjattava ja
avainkytkin on kddnnettiva O-asentoon.

Palava ledi osoittaa varoeitushilytyksen. Varoitukset
ovat ei-kriittisid hélytystiloja, jotka eivit vaikuta
generaattorijérjestelmén toimintaan, niiden tarkoitus
on Kkiinnittdd kayttdjien huomio ei-toivottuun
tilanteeseen.  Varoitushélytykset ovat itsestddn
nollautuvia, kun vika on korjattu.

6.3 Lc1003™:n ohjainhélytysten
selvittaminen

6.3.1 Yleista

Kun syntyy hilytystilanne, Lc1003™:n LCD nayttaa
hilytyskuvakeosassa ~ kuvakkeen  osoittamassa
hélytystd, joka on parhaillaan aktiivinen ohjaimessa.

Jos kyseessd on varoitushilytys, LCD-ndytto ndyttad
vain hélytyskuvakkeen.

Jos  kyseessé on  sihkolaukeaminen tai
sammutushilytys, moduulissa nakyy hélytyskuvake
ja SEIS-painikkeen LED-merkkivalo alkaa vilkkua.

Jos useita hilytyksid on aktiivisina samanaikaisesti,
hilytyskuvake automaattisesti kdy 1dpi kaikki
asiaankuuluvat kuvakkeet osoittamassa jokaisen
aktiivisen hdlytyksen.
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6.3.2 Yhteenveto Lc1003™:n halytyksista

6.3.2.1 Varoitushalytyskuvakkeet

Varoitukset ovat ei-kriittisid hélytystiloja, jotka eivit vaikuta valotornin toimintaan, niiden tarkoitus on kiinnittdd kayttdjien huomio ei-toivottuun tilanteeseen.
Oletusarvoisesti varoitushdlytykset ovat itsestdéin nollautuvia, kun vika on korjattu.

Naytto Kuvaus Syy
Moduuli on tunnistanut tilanteen, jonka mukaan moottori kdy, kun se on saanut ohjeen
pysahtya.
Ei pysihdy N . - e . .
"Ei pysidhdy" voi olla merkki viallisesta 6ljynpaineanturista. Jos moottori on
pysiahdyksissi, tarkista 6ljynpaineanturin johdotus ja séiito.
j— Latausvirhe Vaihtovirtalaturin lisdlatausjénnite on alhainen W/L-navasta mitattuna.
Alhainen polttoainemaéra Polttoaineen tasoanturin havaitsema méaéra on alhaisen polttoaineméérén alapuolella.
e DC-virransyotto on laskenut matalan jénnitteen asetustason alapuolelle tai noussut sen
Akun alijannite N
yldpuolelle.
l Akun ylijannite DC-virransy6tto on noussut korkean jénnitteen asetustason ylapuolelle.
S e Generaattorin 1dhtdjannite on laskenut ennalta asetetun hélytystd edeltdvin asetuksen alle sen
V Generaattorin alijénnite . et L .
jélkeen, kun Halytys pédlla -ajastimen aika on kulunut umpeen.
V T Generaattorin ylijannite Generaattorin 1dhtdjénnite on ylittdnyt ennalta asetetun hélytystd edeltéivén asetuksen.
|
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Naytto

Kuvaus

Syy

Generaattorin alitaajuus

Generaattorin ldhtotaajuus on laskenut ennalta asetetun halytystd edeltdvén asetuksen alle sen
jélkeen, kun Hélytys pdillé -ajastimen aika on kulunut umpeen.

Generaattorin ylitaajuus

Generaattorin ldhtotaajuus on ylittdnyt ennalta asetetun hilytysté edeltédvin asetuksen.

.Fﬂ:m. Viliton ylivirta Mitattu sdhkdovirta on ylittdnyt méaritetyn laukeamistason.
o 1
.FEHq. Viivéstynyt ylivirta Mitattu sdahkovirta on ylittdnyt mééritetyn laukeamistason médritetyn keston ajan.

Alhainen virta

Mitattu sdhkovirta on alittanut mééritetyn laukeamistason. Tdlld voidaan havaita lampun vika.

Oljynsuodattimen huoltohilytys

Oljynsuodattimen huolto tarpeen.

Ilmansuodattimen huoltohdlytys

Ilmansuodattimen huolto tarpeen

Polttoainesuodattimen huoltohalytys

Polttoainesuodattimen huolto tarpeen.
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6.3.2.2 Sahkolaukeamisen halytyskuvakkeet

Sahkolaukeamiset ovat lukkiutuvia ja pysdyttdvdt valotornin, mutta hallitusti. Kun séhkdlaukeamistila kdynnistyy, Lc1003™-moduuli katkaisee virran kaikista
"valotehon" 1dhdoista poistaen kuorman valotornista. Kun tdmaé on tapahtunut, Lc1003™-moduuli kdynnistda jadhdytysajastimen ja mahdollistaa moottorin jadhtymisen
kuormittamattomana ennen moottorin sammuttamista. Lc1003™-moduulin uudelleenvirittdmiseksi on hélytys hyviksyttivé ja selvitettdva ja vika poistettava.

Sahkolaukeamiset ovat lukitsevia halytyksid ja vika poistetaan painamalla Lc1003™-moduulin SEIS-painiketta.

A Hilytystila on Korjattava, ennen kuin tapahtuu nollaus. Jos hilytystila jatkuu, ei laitetta voi nollata.

Naytto Kuvaus Syy
Moduuli havaitsee, ettd moottorin jddhdytysnesteen lampétila on ylittényt moottorin korkean
~ F w» Moottorin korkea lampétila lampdatilan hélytystd edeltdvin asetustason sen jilkeen, kun Hélytys pailld -ajastimen aika on
[aVaVaVal kulunut umpeen.
Alhainen polttoainemaéra Polttoaineen tasoanturin havaitsema méaré on alhaisen polttoainemééran alapuolella.
0]
% Viivdstynyt ylivirta Mitattu sahkovirta on ylittdnyt méaritetyn laukeamistason mééritetyn keston ajan.
”H |l Alhainen virta Mitattu sdahkovirta on alittanut mééritetyn laukeamistason. Tdlld voidaan havaita lampun vika.
|
Atlas Copco -62-



6.3.2.3 Sammutushalytyskuvakkeet
Sammutushélytykset ovat lukitsevia ja pysdyttdvit vilittomésti valotornin. Kun sammutustila kdynnistyy, Lc1003™-moduuli katkaisee virran kaikista "valotehon"
lahdoistd poistaen kuorman valotornista. Kun tdmé on tapahtunut, Lc1003™-moduuli sammuttaa valotornin vilittomasti lisdvahinkojen valttamiseksi. Lc1003™-
moduulin uudelleenvirittimiseksi on hélytys hyvaksyttava ja selvitettdva ja vika poistettava.

Sammutukset ovat lukitsevia hélytyksid ja vika poistetaan painamalla Lc1003™-moduulin SEIS-painiketta.

A Hilytystila on Korjattava, ennen kuin tapahtuu nollaus. Jos hilytystila jatkuu, ei laitetta voi nollata.

Naytto

Kuvaus

Syy

I_T

Ei kdynnisty

Moottori ei kdynnisty médritettyjen kdynnistysyritysten jalkeen

=

Alhainen 6ljynpaine

Moduuli havaitsee, ettd moottorin 6ljynpaine on laskenut alhaisen 6ljynpaineen hélytysti
edeltdvin asetustason alle sen jalkeen, kun Halytys paélla -ajastimen aika on kulunut umpeen.

®> Alinopeus Moottorin kéyntinopeus on alittanut alinopeuden hilytysté edeltdvén asetuksen
@ Ylinopeus Moottorin kdyntinopeus on ylittdnyt ylinopeuden hilytystd edeltdvan asetuksen.
jEp—— Latausvirhe Vaihtovirtalaturin lisdlatausjannite on alhainen W/L-navasta mitattuna.

Alhainen polttoainemaéré

Polttoaineen tasoanturin havaitsema méaré on alhaisen polttoainemédérin alapuolella.

1
Ll =
—

Akun alijannite

DC-virransy6tt6 on laskenut matalan jannitteen asetustason alapuolelle tai noussut sen
ylapuolelle.
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Naytto

Kuvaus

Syy

|

Akun ylijénnite

DC-virransy6ttd on noussut korkean jénnitteen asetustason yldpuolelle.

Generaattorin alijannite

Generaattorin 1dhtdjannite on laskenut ennalta asetetun hélytystéd edeltivin asetuksen alle sen
jélkeen, kun Hélytys pdilléd -ajastimen aika on kulunut umpeen

Generaattorin ylijannite

Generaattorin 1dhtdjannite on ylittdnyt ennalta asetetun hélytystd edeltdvén asetuksen.

Generaattorin alitaajuus

Generaattorin ldhtotaajuus on laskenut ennalta asetetun halytystd edeltdvén asetuksen alle sen
jélkeen, kun Hélytys pdillé -ajastimen aika on kulunut umpeen.

Generaattorin ylitaajuus

Generaattorin 1dhtdtaajuus on ylittdnyt ennalta asetetun hélytystéd edeltdvin asetuksen.

Hatapysdytys

Hatapysaytyspainiketta on painettu. Tamai vikasieto (avautuva hité-seis) pysdyttdd valittomasti
generaattorin, jos signaali poistetaan.

Oljyanturin avoin virtapiiri

Oljynpaineen anturin on havaittu olevan avoin piiri.

%E$

vkl

Jaahdytysnesteen lampdotila-anturin avoin virtapiiri

Jadhdytysnesteen limpdétila-anturin on havaittu olevan avoin piiri.

ol

Viivdstynyt ylivirta

Mitattu sahkovirta on ylittdnyt méaritetyn laukeamistason mééritetyn keston ajan.

fi]

Alhainen virta

Mitattu sahkovirta on alittanut maéritetyn laukeamistason. Télld voidaan havaita lampun vika.

Altlas Copco
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Naytto

Kuvaus

Syy

Oljynsuodattimen huoltohilytys

Oljynsuodattimen huolto tarpeen.

Ilmansuodattimen huoltohdlytys

Ilmansuodattimen huolto tarpeen

Polttoainesuodattimen huoltohélytys

Polttoainesuodattimen huolto tarpeen.
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7 Sa atavissa olevat Ei-tyyppihyvaksytty maantiekayttoon Tyyppihyvaksytty maantiekayttoon, kiintea

T gy = (maks. nopeus 20 km/h) vetoaisa
lisavar HiLigh
Hssa /7-!;376": : . es g t Téssd alavaunussa on: Téssd alavaunussa on:
+ -lanieisin — Kiinted vetoaisa ilman hitauskytkentda — Kiinted vetoaisa ilman hitauskytkentaa
7.1 Mekaanisten — Jaykka akseli ilman jarrua — Jarrulla varustettu kumijousitettu akseli
lisdvarusteiden luettelo — Séddettdva kannatin — Pyord
. - — Pyord — Nokkapyora
Seuraavat mekaaniset lisdvarusteet ovat saatavana:
_ Alavaunu — Roiskesuoja — Roiskesuoja
— Oljyasennussarja ~ Sdhksarja
_ Vierintiesteet — Rekisterikilven kannatin
— Kaksi rekisterikilped
— Erikoisvari

7.2 Mekaanisten
lisdvarusteiden kuvaus

7.2.1 Alavaunu

HiLight H5+/H2 -valotornit ovat saatavana 2 eri
alavaunumuunnelmana. Kussakin muunnelmassa on
omat erityispiirteet. Seuraavassa on yleiskatsaus.
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Tyyppihyvéksytyt valotornin vaunut on rakennettu
talld hetkelld voimassa olevien ISO/Euroopan
tiestandardien mukaan.

Alavaunussa on kiinted vetoaisa, jossa on
ranskalainen, DIN-, GB-, ITA-, NATO-silmukka tai
kuulaliiténtd, kasijarrulla tai ilman. Katso lisitietoja
eri vetosilmikoista varaosakésikirjasta.

Varmista, ettd ajoneuvon
A hinauslaitteisto sopii yhteen

hinaussilmukan kanssa, ennen kuin
alat hinata valotornia.

7.2.2 Oljyasennussarja

-7
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7.3 Sahkdisten lisdvarusteiden
luettelo

Seuraavat sahkdiset lisdvarusteet ovat saatavana:

— Automaattinen kallistus

— Maadoituspuikko

— Ulkoinen teholéhde (230 VAC), jossa akkulaturi

— Akkukytkin

— MSA-liitin

— l-vaiheypistoke: RIM-, PIN- ja CE + CB -pistoke

tai ei pistoketta ollenkaan

— Maavuodon AC-tyyppinen rele
— Maavuodon A-tyyppinen rele

— ASM (maston automaattisen noston ja laskun
turvakytkin)

— Edistyksellinen kojekaappi
— Vakiokojekaappi

Altlas Copco

7.4 Sahkoisten lisdvarusteiden

kuvaus
7.4.1 Automaattinen kallistus
Automaattisella kallistuksella voidaan
valonheittimien kallistuskulma asettaa
ohjauspaneelilla.

g
4 |l
o

S30 ..... Automaattikallistuksen kytkin

Kasvata valonheittimien kallistuskulmaa
kaantamalla kytkin YLOS-asentoon.

Pienennd valonheittimien kallistuskulmaa
kadntdmalld kytkin ALAS-asentoon.

A2.... Toimilaitteen DC-sy6tté ja hallinta
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7.4.2 Maadoituspuikko
Valotornin maadoitusliittimeen yhdistetty
maadoituspuikko (1) on ulkopuolella rungon
alaosassa.

1




7.4.3 Ulkoinen teholahde (230 VAC), 7.44  Akkukytkin 745 MSA-liitin
jossa akkulaturi Akkukytkin on asennettu ldhelle akkua ja silli =~ MSA-liitin sijaitsee kaapissa ja se mahdollistaa
voidaan katkaista akkuvirta. kaukohétapysaytykset.

Saatavissa  ainoastaan  yhdessi
A edistyksellisen Lc1003™-
kojekaapin kanssa.

Il

7

E

X19..... MSA-liitin

[@ﬂ—xz

$10

©

H15..... Kdytettédvissa olevan verkkovirran
merkkivalo

Palava merkkivalo osoittaa, ettd laite toimii
ulkoisella verkkovirralla.
PS........ Ajastin (ohjelmointi)

Kaytetddn valotornin lamppujen syttymisen/
sammuttamisen ohjelmoimiseen.

S10..... Teholdhteen valitsin
Asento 1: dieselmoottori kdytossa
Asento 0: neutraaliasento

Asento 2: ulkoinen verkkovirta kaytssd

X2....... Verkkovirran tuloliitanta (32 A)
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7.46 ASM (maston automaattisen
noston ja laskun turvakytkin)
ASM:lld  voi  automaattisen  valonheittimien
sytyttdmisen/sammuttamisen lisdksi nostaa/laskea
automaattisesti masto.
Ennen ASM-valinnan ottamista
A kéyttoon varmista, ettd valotorni on
kunnolla paikallaan, poissa
ylipuolisten sihkokaapeleiden ja

muiden esteiden lihettyvilti.

Altlas Copco

Automaattinen maston toiminta otetaan kayttdon
seuraavalla tavalla:

1. Aseta kdynnistyskytkin S20 asentoon KAUKO
M.

2. Kytke 4 katkaisijaa (Q2-5) (2) PAALLE.

3. Aseta automaattinen asetuskytkin S20 asentoon
AUTO (3).

4. Ota AUTO-tila kéyttoon painamalla Lc1003™-
moduulin AUTO-painiketta (4).

5. Kaukokdynnistyssignaali ~ (auringonlasku tai
viikkoajastimen kaynnistys) laukaisee seuraavat
toimenpiteet:

* moottorin kdynnistys

* summerin aktivointi

* maston nosto

+ lamppusekvenssin kdynnistys.

6. Kaukopysdytyssignaali  (auringonnousu  tai
viikkoajastimen pysédytys) laukaisee seuraavat
toimenpiteet:

* lamppusekvenssin pysdytys
* summerin aktivointi
* maston laskeminen
* moottorin pysaytys.
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7.4.7

Edistyksellinen kojekaappi

Edistykselliseen kojekaappiin kuuluvat:

Lc1003™-ohjain
Automaattikdynnistys: valokenno ja viikkoajastin
Tyoskentelytilan valitsin

Valonheittimien kytkimet

7.47.1 Valokenno
P7A ——
]
D]]
0 D
$25 _E El
P7 E@ﬂ
P7.1.....Valokenno
Mittaa valovoiman ja voi aktivoitua
auringonvalolla.
P7........ Valokennon herkkyyssaadin
Kaytetdan valokennon valovoiman

herkkyysasteen sddtamiseen.



S25..... Automaattiasetuksen kytkin

Ota ASM (maston automaattisen noston ja
laskun turvakytkin) kéytt6on asettamalla
kytkin asentoon AUTO.

Ota ASM pois kaytostd laittamalla kytkin
asentoon MAN.
H1....... Summeri

Katkonainen hilytys ilmoittaa, ettd mastoa
nostetaan/lasketaan.

Herkkyyssaatimen saataminen
Valokennon herkkyyssééddinté kdytetddn valokennon
valovoiman herkkyystason sadtdmiseen.

Kun sddtimen punainen merkkivalo (1) vilkkuu,
sdddin lukee valokennon mittaamaa valovoiman
tasoa.

—7'_“
@6 0B®
[A] A212 1 14

b1 82 ]

xoxoxo

On olemassa 2 vilkkumistasoa:

Taso 1: vilkkuu hitaasti

Valokenno tunnistaa, ettd on tarpeeksi valoa sille
asetetun herkkyystason mukaan.

Taso 2: vilkkuu nopeasti

Valokenno tunnistaa pitkéllisen valovoiman
muuttumisen sen laskiessa asetetun
herkkyystason alapuolelle. Kaukokédynnistys

aktivoituu ja valotornin valonheittimet syttyvit
automaattisesti (jos etakdynnistys ja
automaattitila on valittu, katso myos luku
"Valotornin kayttd" sivulla 28).

Saidtimen asetukseksi suositellaan arvoa 50 luksia.

— <50 luksia: valonheittimet syttyvit.

Valovoiman

> 50 luksia: valonheittimet sammuvat.

tasoa voidaan sddtdd halutulle

suuremmalle tai pienemmdlle tasolle valotornin
erityisten kdyttdolosuhteiden mukaan.
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7.

4.7.2 Viikkoajastin

Ajastimen saato

valikko Siirry muokkausvalikkoon painamalla
menu-ndppainté.

Palaa muokkausvalikosta
automaattitilaan tallentamatta viimeistd
muutosta painamalla valikkondppdinta.

+/- Selaus- ja arvon asetuspainikkeet

ok Vilkkuva tietojen vahvistusnappéin.

Ensimmdiselld kédyttékerralla (tai nollauksen
jélkeen):

Valitse kieli (ranska, englanti,... ).

Valitse poistetaanko
oletuksenmukainen asetettu ohjelma.

vai pidetdénko

Aseta vuosi, pdivimaara ja aika.

Valitse parametrien kesé/talviajan muutos.

Atlas Copco



Ajastimen PAALLE- ja POIS-laukaisujen asetus
Ohjelmoi PAALLE-laukaisu seuraavalla tavalla:

Ohjelmoi  POIS-laukaisu noudattamalla edelld
olevaa valikko jérjestystd ja valitse POIS, kun olet
valinnut "SWITCH".

valinta on asennettu, valotornin
lamput syttyvit tai sammuvat sen
mukaan, Kumpi Kkummastakin
vaihtoehdoista laukeaa ensin.

g Kun sekii valokenno- ja ajastin-

Atlas Copco -72-



7.4.8 Vakiokojekaappi
Vakiokojekaappiin kuuluvat:

Oljynpaineen merkkivalo
veden lampétilan merkkivalo
alhainen polttoainemaara
polttoainemittari
kédyntituntimittari

valonheittimien kytkimet.
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8
8.1

Valotornin varastointi

Varastointi

Séilytd valotornia kuivassa, hyvin tuuletetussa
tilassa, jonka lampétila ei laske alle nollan.

Kaytd moottori sdannollisesti kdyttoldmpimaksi,

esim. kerran viikossa. Tdma varmistaa koneen

toiminnallisuuden ja ettd se on tarvittaessa valmis
kéyttoon. Ellei tdmd ole mahdollista, on
ryhdyttava erityistoimenpiteisiin:

» Katso ohjeita moottorin kdyttoohjekirjasta.

« Irrota akku. Sdilytd sitd kuivassa tilassa, jonka
lampotila ei laske alle nollan. Pidd akku
puhtaana ja voitele sen navat kevyesti
vaseliinilla. Lataa akku sddnnollisesti.

e Puhdista valotorni ja suojaa  kaikki
séhkokomponentit kosteudelta.

« Sijoita valotornin sisédpuolelle
silikageelipusseja, korroosiota ehkaisevaa

VCl-paperia tai muuta kosteudenpoistoainetta
ja sulje ovet.

e Peitd kaikki rungossa olevat aukot
kiinnittdmalla niihin teipilld VCI-
paperiarkkeja.

+ Peitd valotorni alaosaa lukuun ottamatta
ympéristdolosuhteista johtuvalta
mahdolliselta vahingolta ja ruostumiselta
suojaavalla pressulla.

Altlas Copco

8.2 Kayttéonoton

valmistelutoimet
varastoinnin jalkeen

Ennen valotornin kayttoonottoa varastoinnin jilkeen
poista kadre, VCl-paperi ja silikageelipussit ja
tarkista valotorni perusteellisesti (kdyttden apuna
tarkastuslistaa ”Ennen kdynnistamistd” sivulla 28).

Katso ohjeita moottorin kayttoohjekirjasta.

Tarkista, ettd vaihtovirtalaturin eristysvastus on
yli 5 MQ.

Vaihda polttoainesuodatin ja
polttoainesiilio. Ilmaa polttoainejérjestelma.

taytd

Aseta akku paikalleen ja kytke
Tarvittaessa akku on ensin ladattava.

kaapelit.

Koekéytd valotorni.
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9 Havittaminen

9.1 VYleista

Tuotteita ja palveluja kehittiessdan Atlas Copco
yrittdd ymmértdd, pitdd mielessd ja minimoida
tuotteissa ja  palveluissa olevat negatiiviset
ympdristovaikutukset, kun ne  valmistetaan,
jélleenmyydéén, kdytetddn ja havitetddn.

Kierrétys ja hévittimistapa ovat osa kaikkien Atlas
Copcon tuotteiden kehittdmistd. Atlas Copco -yhtién
normit madrittdvat ankarat vaatimukset.

Materiaaleja valittaessa pidetddn mielessd merkittava
kierrétettédvyys, purkumahdollisuudet ja materiaalien
ja  kokoonpanojen erotettavuus, samoin kuin
ympéristé- ja terveysvaarat, kun kierrdtetddn ja
hévitetdén valttdmattomat madrat tuotteita, joita ei voi
kierrattad.

Atlas Copco -valotornisi muodostuu pddasiassa
metalliosista, jotka voidaan sulattaa uudelleen
terdstehtaissa ja sulattamoissa ja ovat ndin ollen
loputtomasti kierrétettdvissi. Kéytetyissd muoveissa
on merkinnit tulevaisuudessa tarvittavaa lajittelua ja
murskaamista varten kierrétysta ajatellen.

Tédmé periaate voi onnistua ainoas-
taan sinun avullasi. Tue meiti havit-
timalla ammattimaisesti.
Varmistamalla oikea tuotteen hivit-
timinen olet mukana estiméssi vii-
rastd jitteen Kkisittelystd johtuvat
mahdolliset negatiiviset seuraukset
ympiristolle ja terveydelle.
Materiaalin kierritys ja uudelleen-
kiyttd auttaa suojelemaan luonnon-
varoja.
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9.2 Materiaalien havittaminen

Havitd erikseen saastuneet aineet ja materiaalit
sovellettavan paikallisen ympéristdlainsdddannon
mukaisesti.

Ennen kéyttoikansé padssé olevan koneen purkamista
tyhjennd kaikki nesteet ja havitd ne paikallisten
sovellettavien hdvitysmaéraysten mukaan.

Irrota akut. Al heit akkuja tuleen (rdjihdysvaara) tai
jatteisiin. Erota koneesta metalli, elektroniikka,
johdotus, letkut, eristeet ja muoviosat.

Havita kaikki osat sovellettavien havitysméaraysten
mukaisesti.

Poista ldikkynyt neste mekaanisesti. Kerdd loput
imukykyiseen aineeseen (esim. hiekka, sahanpuru) ja
hévitd se sovellettavien paikallisten
hévitysmiariysten mukaan. Ald kaada viemiristéon
tai pintaveteen.

Atlas Copco



10 Valotornin tekniset tiedot

10.1 Moottorin/vaihtovirtageneraattorin/laitteen tekniset tiedot

H2 H5+
Vertailuolot 1) Nimellistaajuus 50 Hz 50 Hz
Nimellisnopeus 1500 1/min 1500 1/min
Generaattorin huolto PRP PRP
Absoluuttinen tuloilman paine 1 baari(a) 1 baari(a)
Ilman suhteellinen kosteus 30 % 30 %
Tuloilman lampétila 25°C 25°C
Rajoitukset 2) Suurin sallittu ympéristdlampotila 50°C 50 °C
Sallittu korkeus merenpinnasta 3000 m 3000 m
Suurin sallittu ilman suhteellinen kosteus 80 % 80 %
Minimi kaynnistyslampétila -10°C -10°C
Alhaisin sallittu kdynnistyslampétila kylmakaynnistysva-
. . -25°C -25°C
rusteiden kanssa (lisdvaruste)
Suoritustiedot 2) 3) 4) 5) Nimellispitdteho (PRP) 2,7kW 2,7kW
Nimellisndennéisteho (PRP) 2,7kVA 2,7kVA
Nimellisjdnnite, vaihe-vaihe -jannite 230V 230V
Nimellisvirta 11,74 A 11,74 A
Suoritusluokka (ISO 8528-5:2005 mukaan) Gl Gl
Yksivaiheinen kuorman vastaanottokyky 100 % 100 %
2,7kW 2,7kW
Taajuuspudotus <8 % <8 %
Polttoaineen kulutus 0 %:n kuormalla 0,24 kg/t 0,24 kg/t
Polttoaineen kulutus 50 %:n kuormalla 0,66 kg/t 0,66 kg/t
Polttoaineen kulutus 75 %:n kuormalla 0,72 kg/t 0,72 kg/t
Polttoaineen kulutus 100 %:n kuormalla 0,86 kg/t 0,86 kg/t
Ominaispolttoaineen kulutus 0,319 kg/kWh 0,319 kg/kWh
Polttoaineautonomia tiydelld kuormalla vakiotankilla 131h 131h

Altlas Copco
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Sovellustiedot

Moottorin rakennetiedot

Vaihtovirtalaturin
rakennetiedot 4)

Maksimi 6ljynkulutus tdydelld kuormalla (maks. 1 % polt-
toainekulutuksesta)

Maksimi ddnenpainetaso (Lw) noudattaa direktiivid 2000/
14/EY

Vakiopolttoainesdilion vetoisuus

Yksivaiheinen kuorman vastaanottokyky

Kiyttotapa

Paikka

Kiyttd

Kéaynnistys- ja ohjaustapa

Kaynnistysaika

Siirrettavyys/saddettavyys ISO 8528-1:1993 mukaan

Kiinnitys
Sadnkesto

Vakio

Merkki

Malli

Nimellisnettoteho
Suoritusluokka (ISO 3046-7 muk.)
Jaahdytysneste
Polttojérjestelma

Hengitys

Sylinterien maéri

Iskutilavuus

Nopeuden sdito

Oljypohjan tilavuus - alkutiyttd
Sahkojdrjestelma

Vakio

-77 -

0001 I/t
88 dB(A)

1311
100 %
2,7kW

PRP
maakaytto
yksin
manuaalinen/automaattinen
maarittimaton
siirrettava
D
tdysin joustava
ulkoilma

1SO 3046
1SO 8528-2
HATZ
1B50T
3,5kW
ICXN
Ilma
suora ruiskutus
luonnollinen imu
1
0,5171
mekaaninen
351
12 VDC

IEC34-1

0001 1/t
88 dB(A)

1311
100 %
2,7kW

PRP
maakaytto
yksin
manuaalinen/automaattinen
maarittimaton
siirrettavi
D
tdysin joustava
ulkoilma

1SO 3046
1SO 8528-2
HATZ
1B50T
3,5kW
ICXN
Ilma
suora ruiskutus
luonnollinen imu
1
0,5171
mekaaninen
351
12 VDC

IEC34-1
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ISO 8528-3 ISO 8528-3

Merkki LINZ LINZ
Malli EICI3S A/4 EICI3S A/4
Nimellislahtoteho, luokan H 1ampétilanousu 5,5 kVA 5,5 kVA
Suoritusluokka (ISO 8528-3 muk.) 125/40 °C 125/40 °C
Suojausaste (IP-indeksi NF EN 60-529:n mukaan) 1P 23 IP 23
Eristyksen staattoriluokka H H
Eristyksen roottoriluokka H H
Johtojen méara 4 4
Sédhkévirtapiiri Virrankatkaisin, 1-vaiheinen
Napojen maéra 2 2
Lampolaukaisu (It) 13A -
Maavuodon suoja, jdanndsvirran irrotus, IDn 0,03 A 0,03 A

Virrankatkaisin, 1-vaiheinen

Napojen maéra 1 1
Lampolaukaisu (It) 6A 6A
Magneettinen irrotus (Im) C-kayra C-kéyrd

Virrankatkaisin, 1-vaiheinen

Napojen maérd 1 1
Lampolaukaisu (1t) 10A 10A
Magneettinen irrotus (Im) C-kdyra C-kéyra
Maavuodon suoja, eristysvastus (lisdvaruste) 1-200 kQ 1-200 kQ

Valot Valojen madrd 4 4
Valojen tyyppi Monimetallilamppu Ledi
Valoteho 400 W 350 W
Lampun virta 1,93 A 1,52 A
Tornin korkeus 7,8 m 8,1m

Mitat Taysin kdyttokunnossa - maantielld (P x L x K) 1920 x 2344 x 7810 mm 1920 x 2344 x 8129 mm
Kuljetustilassa - maantielld (P x L x K) 2054 x 1280 x 2263mm 2054 x 1280 x 2504 mm
Laitteen kokonaispaino - maantielld 958,5-1091,2 kg 988,5-1121,2 kg

|
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Huomautukset

1Y)
2)
3)
4)

5)
6)

Vertailuolot moottorin suorituskyvylle standardin ISO 3046-1 mukaan.

Katso muiden olosuhteiden kuormituskaavio alla tai kysy tehtaalta.

Vertailuoloissa, jollei toisin ilmoiteta.

Tehomaéaritys (ISO 8528-1):

LTP: Rajoitetun ajan teho (Limited Time Power) on suurin séhkoteho, jonka generaattorilaitteisto kykenee luovuttamaan (vaihtuvalla kuor-
malla) verkkovirran katketessa (enintdédn 500 tuntia vuodessa, josta enintdén 300 tuntia jatkuvaa kdyttod). Nailld luokituksilla ylikuormitus ei
ole sallittua. Vaihtovirtalaturi luokitellaan jatkuvalle huipputeholle (kuten se méaritetaéin standardissa ISO 8528-3) lampétilassa 25 °C.
PRP: Suurin teho (Prime Power) on suurin kdytettavissa oleva teho vaihtuvan tehojakson aikana, joka voi kestda rajattoman mééran tunteja
vuodessa médritettyjen huoltovilien aikana ja médritetyissd ymparistooloissa. 10 prosentin ylikuormitus sallitaan 1 tunnin ajan 12 tunnissa.
Sallittu keskiméardinen teho 24 tunnin jakson aikana ei saa ylittda madritettyd kuormituskerrointa AML:ssé osoitetulla tavalla.

Kéytetty polttoaineen ominaismassa: 0,86 kg/l.

Lampolaukaisu on korkeampi 25 °C:ssa.

-79-

Atlas Copco



Rasitustaulukko (%) 50 Hz - kosteus 20 %

Korkeus Px Lampdétila (°C)
(m) (kPa) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 101,4 111 % 109 % 107 % 105 % 104 % 102 % 100 % 99 % 97 % 95 % 93 %

500 95,3 103 % 101 % 100 % 98 % 96 % 95 % 93 % 92 % 90 % 88 % 87 %
1000 89,6 96 % 94 % 93 % 91 % 90 % 88 % 87 % 85% 83 % 82 % 80 %
1500 84,2 89 % 87 % 86 % 85 % 83 % 82 % 80 % 79 % 77 % 76 % 74 %
2000 79,2 83 % 81 % 80 % 78 % 77 % 76 % 74 % 73 % 71 % 70 % 69 %
2500 74,4 77 % 75 % 74 % 73 % 71 % 70 % 69 % 67 % 66 % 65 % 63 %
3000 70 71 % 70 % 68 % 67 % 66 % 65 % 64 % 62 % 61 % 60 % 58 %
3500 65,8 66 % 64 % 63 % 62 % 61 % 60 % 59 % 57 % 56 % 55 % 54 %
4000 61,8 61 % 60 % 58 % 57 % 56 % 55% 54 % 53 % 52 % 50 % 49 %
4500 58,1 56 % 55% 54 % 53 % 52 % 51% 50 % 49 % 47 % 46 % 45 %
5000 54,6 52 % 51 % 50 % 49 % 48 % 47 % 46 % 45 % 43 % 42 % 41 %

Rasitustaulukko (%) 50 Hz - kosteus 40 %

Korkeus Px Liampétila (°C)
(m) (kPa) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 101,4 111 % 109 % 107 % 105 % 103 % 101 % 99 % 97 % 95 % 93 % 91 %

500 95,3 103 % 101 % 99 % 98 % 96 % 94 % 92 % 90 % 88 % 86 % 84 %
1000 89,6 96 % 94 % 92 % 91 % 89 % 87 % 86 % 84 % 82 % 80 % 78 %
1500 84,2 89 % 87 % 86 % 84 % 83 % 81 % 79 % 78 % 76 % 74 % 72 %
2000 79,2 82 % 81 % 80 % 78 % 77 % 75 % 73 % 72 % 70 % 68 % 66 %
2500 74,4 76 % 75 % 74 % 72 % 71 % 69 % 68 % 66 % 64 % 63 % 61 %
3000 70 71 % 69 % 68 % 67 % 65 % 64 % 63 % 61 % 59 % 58 % 56 %
3500 65,8 65 % 64 % 63 % 62 % 60 % 59 % 58 % 56 % 55 % 53 % 51 %
4000 61,8 61 % 59 % 58 % 57 % 56 % 54 % 53 % 52 % 50 % 48 % 47 %
4500 58,1 56 % 55% 54 % 52 % 51 % 50 % 49 % 47 % 46 % 44 % 43 %
5000 54,6 51% 50 % 49 % 48 % 47 % 46 % 45 % 43 % 42 % 40 % 39 %

|
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Rasitustaulukko (%) 50 Hz - kosteus 60 %

Korkeus Px Lampétila (°C)

(m) (kPa) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

0 101,4 110 % 109 % 107 % 105 % 103 % 100 % 98 % 96 % 93 % 90 % 87 %
500 95,3 103 % 101 % 99 % 97 % 95 % 93 % 91 % 89 % 86 % 83 % 80 %
1000 89,6 95 % 94 % 92 % 90 % 88 % 86 % 84 % 82 % 80 % 77 % 74 %
1500 84,2 89 % 87 % 85 % 84 % 82 % 80 % 78 % 76 % 73 % 71 % 68 %
2000 79,2 82 % 81 % 79 % 78 % 76 % 74 % 72 % 70 % 68 % 65 % 62 %
2500 74,4 76 % 75 % 73 % 72 % 70 % 68 % 67 % 64 % 62 % 60 % 57 %
3000 70 71 % 69 % 68 % 66 % 65 % 63 % 61 % 59 % 57 % 55% 52 %
3500 65,8 65 % 64 % 63 % 61 % 60 % 58 % 56 % 54 % 52 % 50 % 47 %
4000 61,8 60 % 59 % 58 % 57 % 55% 54 % 52% 50 % 48 % 45 % 43 %
4500 58,1 56 % 54 % 53% 52 % 51% 49 % 47 % 46 % 44 % 41 % 39 %
5000 54,6 51% 50 % 49 % 48 % 46 % 45 % 43 % 42 % 40 % 37 % 35%

Rasitustaulukko (%) 50 Hz - kosteus 80 %
Korkeus Px Lampétila (°C)

(m) (kPa) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

0 101,4 110 % 108 % 106 % 104 % 102 % 100 % 97 % 95 % 92 % 88 % 85%
500 95,3 103 % 101 % 99 % 97 % 95 % 93 % 90 % 88 % 85 % 82 % 78 %
1000 89,6 95 % 94 % 92 % 90 % 88 % 86 % 83 % 81 % 8% 75 % 72 %
1500 84,2 88 % 87 % 85% 83 % 81 % 79 % 77 % 75 % 72 % 69 % 66 %
2000 79,2 82 % 81 % 79 % 77 % 75 % 73 % 71 % 69 % 66 % 63 % 60 %
2500 74,4 76 % 75 % 73 % 71 % 70 % 68 % 66 % 63 % 61 % 58 % 55 %
3000 70 70 % 69 % 68 % 66 % 64 % 63 % 61 % 58 % 56 % 53% 50 %
3500 65,8 65 % 64 % 62 % 61 % 59 % 58 % 56 % 53 % 51 % 48 % 45 %
4000 61,8 60 % 59 % 58 % 56 % 55 % 53 % 51 % 48 % 46 % 44 % 41 %
4500 58,1 55% 54 % 53% 52% 50 % 48 % 47 % 45 % 42 % 40 % 37 %
5000 54,6 51% 50 % 49 % 47 % 46 % 44 % 43 % 41 % 38 % 36 % 33 %

Lisétietoja valotornin kdytéstd muissa kuin nédisséd olosuhteissa saat Atlas Copcolta.
]
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10.2 Kriittiset pulttiliitannat

Vaints- Sallittu s

Kokoonpano-osat A Kokoonpano-osat B Mitta Laatu momentti k':;::('\-a L's:;?,s't' Sovellzt;::ia stan-
(Nm) {Nm)

Alempi pydritysjarjestelma
(keskireikd) Alarunko Ml14 8,8 115 +£29 TESTI
Alempi pyoritysjérjestelma Alarunko M10 8,8 48,2 +5 AC - STD 4369
Masto - pyéritysjarjestelmé Alempi pyoritysjérjestelma M8 8,8 243 +5 AC - STD 4369
Ylempi pyoritysjérjestelma Kuomu / Nostopalkki M8 8,8 243 +5 AC - STD 4369
Kitkalevyt Maston lohkot M5 8.8 6 +0,5 AC - STD 4369
Polttoainesiilié (muovi) Tuki M10 8,8 7,5 +0 ROTOBASQUE STD
Tuki M6 Alarunko Mo 8,8 10,1 +1 AC - STD 4369
Tuki M8 Alarunko M8 8.8 243 £25 AC - STD 4369
Nostopuomi Alarunko M10 8,8 48,2 +5 AC - STD 4369
Katto Nostopuomi M8 8,8 243 +25 AC - STD 4369
Moottori Vaihtovirtageneraattorin laippa M10 8,8 25 Loctite 2107 LINZ STD
Moottori Iskunvaimennin MI10 8,8 16,8 LESOL STD
Moottorin tuki Lattia M10 8,8 48,2 +5 AC - STD 4369
Vaihtovirtageneraattori Iskunvaimennin MI10 8,8 16,8 AC - STD 4369
Vaihtovirtageneraattorin tuki Lattia M10 8,8 48,2 +5 AC - STD 4369
Lattia Alarunko MI10 8,8 48,2 +5 AC - STD 4369
Ylempi maston segmentti Maston pai M10 8,8 48,2 +5 AC - STD 4369
Maston pai Led-valonheittimen tuki MI18 8,8 75 Loctite 2107 TESTI
Led-valonheittimen tuki Led-valonheitin MI10 8,8 20 TESTI
Maston pdi Monimetallivalonheittimen tuki M12 8,8 45 Loctite 2107 TESTI
Monimetallivalonheittimen tuki Monimetallivalonheitin M10 8.8 25 Loctite 2107 TESTI

Altlas Copco
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Pyori Akseli Kzgi&nll;m 120 AL-KO STD

Akseli Alarunko MI2 8,8 83 AL-KO STD

Vetoaisa Alarunko M12 8.8 85 AL-KO STD

Kytkin Vetoaisa Mi12 8,8 85 AL-KO STD

Vaints- Sallittu .
Kokoonpano-osat A Kokoonpano-osat B Mitta Laatu momentti k‘;:'rl:;a L's::&s't- Sovellzt::‘\’lia stan-
(Nim) (Nm)

Metrisille pulttiliitoksille vakio kireydet M4 8,8 2,51 +0,63 AC - STD 4369
M5 8,8 4,96 124 AC - STD 4369
M6 8,8 8,40 +2,1 AC - STD 4369
M8 8,8 20,30 +5 AC - STD 4369
M10 8.8 40,20 +10 AC - STD 4369
MI12 8,8 69,00 17 AC - STD 4369
Ml14 8,8 109,00 +28 AC - STD 4369
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10.3 Keskimaaréainen valaistus vs. etaisyys

. 200 Lux 100 Lux 50 Lux

pﬁﬁ 10 m 25m 35m

4x350 W
I
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10.4 Valonheittimen luksitaso

Lamput Kiertokulma Kallistuskulma

Lamppu 1 Lamppu 2 Lamppu 3 Lamppu 4
Kallistus 80 80 70 70
! Pyérittaminen 0 0 -25 +25
Kallistus 80 80 70 70
2 Pyorittaminen +10 -10 -20 +20
Kallistus 80-70 80-70 80-70 80-70
3 Pyérittaminen 0 -180 -90 +90
Kallistus 80 80 70 70
4 Pyérittaminen -20 -20 -60 +60
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Tapaus 1 Tapaus 2

£
8
£
8
60 m
Keskimaédrin luksia: 23 Keskimddrin luksia: 23
4000 m? 3600 m?
|
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Tapaus 3 Tapaus 4

£ £

(=] (=]

[-~] [-~]

Keskimdérin luksia: 20 Keskimdérin luksia: 33
5000 m? 2500 m?
Luksitaso:
0 15 20 25 30 35 40 45 50

|
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10.5 Mitat

] omgld Shgid

VALAISTUSOSAT

2504.4

=]
B
¥
T
"

25 1235 i —]
— 0~ 130 = F
REAR LIGHTS - ~ 3
|8 = A~ B ) g ¢
i 7 T e
g /
hd |
3 1
B \Hf ~
2| - N 9
g = g 3|
164|, 306 164, WHITE REFLECTOR 355
174 662 174
65 1150 o, ORANGE REFLECTORS
(IN BOTH SIDES) 1229 1012 [BECA]
SPANISH PLATE SUPPORT (1:15) 647 7226
- 7

Exhaust Outlet

383.4

1167,

N

:
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2344 max.

D=1344 €
'l
684 J
3 L
g C—— I
S| Silws Copeo
8 P
0
u [
0 =
o &
o) I
3
| i=7226 1331
%@ .
AN DIVENSIONS
f— [OMEVSON] —Kev | IENGHTm |
EE’] m A TOTAL LENGHT SEE COUPLING SYSTEM TABLE A
8 TOTAL WIDTH 1280
mm B c TOTAL HEIGHT 2604 2054
D | BASEFRAVE LENGHT
2 E TOWBAR LENGHT | SEE COUPLING SYSTEM TABLE
£
1 G| WHEEL TRACK WIDTH 04
655 58 | H__| FRONT CANTILEVER | SEE COUPLING SYSTEM TABLE
I | rearcanTILEVER 726
COUPLING SYSTEM
TYPE A H
AK160 HEAD § 50 188 242 1522
DINEYE 84 7665 205 15005
TTAEVE 04 1705 2245 15045
FRAEYE & 1425 21%5 14765
NATOEVE 76 1475 14815
UKEVE 84 166 1500
MAANTIEALAVAUNU + LEDI
[T ONROAD TOWBAR

WEIGHT TOTAL WEIGHT ONAXLE | WEIGHT ON TOWING EVE
759

MINIMUM 429

WSS i)

TP
MAXIMUM TECHNICALLY PERMISIBLE LADEN WASS
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7810

2344 max.

2263

=

1483

D=1344

7226

El

431

LT ONROAD TOWBAR

WEIGHT ONAXLE_|  WEIGHT ON TOWING EVE
1091.2 10183 729

MAXIMUM

MINMUM

WASS (kg]

WTPLIT
MAXIMUM TECHNICALLY PERMISIBLE LADEN MASS

AN DIVENSIONS
DIVERSION] KEY TERGHT fin] A
A TOTAL LENGHT | SEE COUPLING SYSTEW TABLE
B TOTAL WIDTH 80
c TOTAL HEIGHT 2263 2054
D | BASEFRAME LENGHT 1344
E TOWBARLENGHT | _SEE COUPLING SYSTEM TABLE
F TOWBAR HEIGHT at
G| WHEEL TRACKWIDTH 041
H | FRONT CANTILEVER | SEE COUPLING SYSTEM TABLE
I | RearcanTLEVER 726
COUPLING SYSTEM
) H
KTE0 HEAD 930 768 7247 7522
DINEYE & 1665 15005
TTAEVE & 1705 15045
FRAEVE O 1425 14765
WATOEVE 76 1475 14815
UKEYE o4 166 1500

MAANTIEALAVAUNU
+ MONIMETALLI
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7924

2344 max.

C=2537.2

C——
SiiasCopeo

MAIN DIMENSIONS
KEY CENGH]

D=1344

6755

464

13265

=719

DIVENSION
A TOTAL LENGHT | SEE COUPLING SYSTEM TABLE
B TOTAL WIDTH 1260
c TOTAL HEIGHT 25572
D | BASEFRAVE LENGHT 1344
E TOWBARLENGHT | _SEE COUPLING SYSTEM TABLE_|
F TOWBAR HEIGHT 454
G |WHEELTRACKWIDTH| 1o |
H__| FRONT CANTILEVER | SEE COUPLING SYSTEM TABLE
[ REAR CANTILEVER 719
COUPLING SYSTEM
TYPE A
AKTE0 HEAD 950 [ 242
DINEYE 64 1665 2205
TTAEVE &4 1705 2045
FRAEYE 1425 21%65
NATOEYE 76 1475 2015
UKEVE 94 166 2220

B=1280

MAASTOALAVAUNU + LEDI
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2344 max.

7660

1483

C=2296

Sl Copeo

MAIN DIMENSIONS
KEY LENGH]

D=1344

675.5 J

Fet54

13265

=719

DIMENSION T (i

A TOTAL LENGHT | SEE COUPLING SYSTEM TABLE. A
B TOTALWIDTH 1260
C TOTAL HEIGHT 2% 20455 ,
D | BASEFRAMELENGHT

E TOWBARLENGHT | _SEE COUPLING SYSTEM TABLE
F 454
G IEEL TRACK WIDTH 1060

H__| FRONT CANTILEVER | SEE COUPLING SYSTEM TABLE
| REAR CANTILEVER 79

COUPLING SYSTEM
TYPE A E H
AKT6OHEAD 50 168 247 a7 [

DINEVE O 4! 1665
TTAEVE $45 1705

FRAEYE @ 1425

NATOEVE 76 1475
UKEYE $40 166 220 850 1500

MAASTOALAVAUNU +

MONIMETALLI
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10.6 Kansainvalisten yksikoiden
muuntotaulukko
englantilaisiin yksikoéihin

1 baari
lg

1kg

1 km/t

1 kW
11

11

11

Im

1 mm

1 m*min
1 mbaari
IN

1 Nm

top

toc

14,504 psi

0,035 oz

2,205 lbs

0,621 mailia/h
1,341 hv (UK ja US)
0,264 US gal

0,220 Imp gal (UK)
0,035 cu.ft

3,281 ft

0,039 tuumaa
35,315 cfim

0,401 in wc

0,225 Ibf

0,738 Ibf.ft

32+ (1,8 xtoc)

(top — 32)/1,8

Léampétilaero 1 °C = lampétilaero 1,8 °F.

10.7 Tyyppikilpi

©|GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA S.A{C | 1
MASA (Kg) 2
13
3 —1 GENERATORSET  1S0X0XX MODEL 5
N HZXX 6
4 SN [ COP. Y KVA XXX 7
PN | cOP y | KW XXX 8
N Y VXXX 9
N Y] AXXX 10
14— Cosph xx X0 1
15 —I'SIN~ ESFXXXX Manuf. year X0 —— 12
1636 0029 44 MADEINXYoX ———————— 17
16 1 ‘GRUPOS ELECTROGENOS EIROPASA.
le) CE Poligono Pitarco I, Percals 20 o)
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Valmistajan nimi

Ajoneuvon suurin sallittu kokonaispaino
Konetyyppi

Kayttotapa

Mallinumero

Taajuus

Néenndisteho - PRP

Padteho - PRP

Nimellisjannite

Nimellisvirta

Generaattorin luokka

Valmistusvuosi

Kéadmien kytkennat

Tehokerroin

Sarjanumero

Konedirektiivin 89/392/ETY mukainen CE-
merkintd

Valmistajan nimi
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1636 0089 42/01_01
Koskee malleja HiLight H5+/H2, joissa Lc1001™, ohjauspiiri

Notes
A With (02)-Auto mast down opton see sheet 3 B £ & o |le |o = e |l =
@ % 3 af af a2 2] afa] 2f 2] 2
g
é 13
5 S50
<]
e 14] 1
ol o
a6la2]a0] a0
Xt A T 2110011
8 (10) - Optonal
a2 0 | k] Auto mast down
1 3 | s | |
Ke s PR Il o
" % ‘ | ‘ o
" @l H X117‘ x| sl
e L1001 NKII ‘ il
o100 |2 |l k|
® |t
Xt 2 - | | |
glsl2|B 3
3 HEFHBEE el bl s 1
giElEle| 2|58 af | af || |
4 H g bk el LU S
s 5 8| |2|8 I
£ F10 5 @
= o\ 108 k-4 . v _
1 EEEE| 533
13 [718] [4]5
af = e e e |
af  wfal ] afa Bf a] a8 a3l a3 Kit5
|
Ks) K1 ﬂ
K4 Wie size Coour code
“ a1 mmt 0=biack
2 |z g & S b =1.5mm 1=brown
@ a2] a3f a8 o ®] o ¢ =25mm 22100
4 =4 3=orange
Xt Xtxtt Xt o6 mm 4= yelow
g 16 [17 4 i f=10mn? 5=green
b4 abice g =
W . R |
i X1 Xt 2 0[3 13 XM0[9 Q () W ooy hveaiiy 8- grey
Vg - e e 20 | o " s |- = ' j=50mm it
H. @2 2 Sl | ] o] 2 B @] a ) 1 K =70 m 4= greanyelow
H 0 | =95 mm?*
| = | Ix=95 mm* EPR-CSP (BS6195-4C)
| ! b= 1.5mm NSGAFOeU
| 2 4 |
! 2 xaft xu '
| (08)- Optional MSA connector |



Al
B7
D1-2
El
F10
Gl
G2
H3
KO
K1
K4
KS
K110
K111
K114
K115
Ml
M6
P1
S1
S2
S8
S9
S31
S32
S50
S51

Generaattorin ohjausyksikkd
Polttoaineen maéréan anturi
Diodi

Esildmmitysvastus

Sulake 10 A DC

Akku 12 V DC

Latauksen saadin
Polttoaineen hilytysvalo
Kéynnistimen solenoidi
Esilammittimen rele
Polttoaineen ohjausrele
Kéynnistimen rele

Maston laskun lisdrele
Maston noston lisérele
Maston laskurele

Maston nostorele
Kaynnistysmoottori
Polttoaineen sy6ttépumppu
Polttoaineen syottomittari
Akkukytkin (05)
Hitépysaytys

Oljyn korkean lampétilan kytkin
Oljyn alhaisen paineen kytkin

Jarru paille -kytkin
Masto alas -kytkin
Maston nostopainike

Maston laskupainike

X10
X11
X13
X14
X19
Y1

Y10
Z1

(05)
(08)
(09)
(10)

Liitinjohtosarja

Liséliittimet

Liitin moottori - A

Liitin moottori - B

MSA 3P -liitin

Polttoaineen katkaisun solenoidi
Masto alas -solenoidi

Summeri

Valinnainen akkukytkin
Valinnainen MSA-liitin
Valinnainen summeri

Valinnainen automaattinen maston
laskujarjestelmé
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1636 0089 42/01_02
Koskee malleja HiLight H5+/H2, joissa Lc1001™, voimansiirtopiiri

to Circ.Diagr ENGINE
Control Module

X8
o PE
xe N
= = L
b0 | b6 |54 b0| b6 [b54
b’ b0 b’ b0
1| 21 1]
b54 kits \-— S150-
14| 24 2
2 |= 2 |=
0| b6[b54| b0[ b6 |b54]
8
_ Cubide__ X1 D u
| Mast i B ) !
| 5 [ 7 8 | B
1 |
| s e fePe | fu s ;o
' o] [ oo | [
| o 4 o | (™ 1
1 R B & g [
| [f ‘ & J: \M?C[l | :
1 |

Atlas Copco -98-

Wire size Colour code
1 mnr.
1.5mm?

jhite
54= greeniyellow

Ix= 95 mm? EPR-CSP (BS6195-4C)
bx =1.5mm? NSGAFOeU



Toimilaitteen ohjain (07)
Kondensaattori (vaihtovirtageneraattori)
Sulakkeet 2A

Vaihtovirtageneraattori

Maston nostorele
Automaattikallistuksen toimilaite (07)
Pumppu

Séhkotuuletin

Kéyntimittari

Maavuoto 25 A/30 mA

Katkaisija 6A

Katkaisija 6A

Katkaisija 6A

Katkaisija 6A

Katkaisija 10 A (02)

Lampétilakytkin
Automaattikallistuksen ylos/alas -kytkin
(07)

Valonheitin

Kierrekaapeli

Lahtoliiténta (02)

AC-liittimet

Liitinjohtosarja

Valaistuksen liitin

Valaistuksen liittimet

Tuulettimen liitin

Valinnaiset tehon laht6liitdnnat
Valinnainen automaattikallistus
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Cubicle

(08)-Optonal MSA comnector

Colour code

0 =black

9= white
54= green/yellow

Ix =95 mm? EPR-CSP (BS6195-4C)
bx = 1.5mm? NSGAFOeU
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Al
B7
D1-4
El
F10
Gl
G2
H1
KO
K1
K4
KS
K100
K101-K104
K113
K114
K115
Ml
M6
P7

S1
S2

S8

S9
S20
S25
S51

Altlas Copco

Generaattorin ohjausyksikkd
Polttoaineen maéréan anturi
Diodi

Esildmmitysvastus

Sulake 10 A DC

Akku 12 V DC

Latauksen saadin

Summeri

Kéynnistimen solenoidi
Esilammittimen rele
Polttoaineen ohjausrele
Kéynnistimen rele
Kaukokdynnistyksen rele

Valon ohjausrele

Maston automaattiasetus (04)
Maston laskurele (04)

Maston nostorele (04)
Kéynnistysmoottori
Polttoaineen sySttépumppu
Valokenno (04)

Akkukytkin (05)

Hitépysdytys

Oljyn korkean lampétilan kytkin
Oljyn alhaisen paineen kytkin
KAUKO/POIS/PAALLE -kytkin
Automaattiasetuksen kytkin (04)

Maston laskupainike

X10
X11
X13
X14
X19
X25
Y1

Y10

(03)
(04)

(05)
(06)

(08)
(09)
(10)

Liitinjohtosarja

Liséliittimet

Liitin moottori - A

Liitin moottori - B

MSA 3P -liitin

Asiakkaan liittimet
Polttoaineen katkaisun solenoidi
Masto alas -solenoidi

Verkkovirran lisaliitanta
(ks. 16360 089 43/01_03)

Valinnainen automaattisesti kaynnistyva
valaistuskorkeus

Valinnainen akkukytkin

Valinnainen polttoaineen katkaisun ohitus
(katso kdyttoohjekirja)

Valinnainen MSA-liitin

Valinnainen summeri

Valinnainen automaattinen maston
laskujarjestelmé
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1636 0089 43/01_02
Koskee malleja HiLight H5+/H2, joissa Lc1003™, voimansiirtopiiri
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125 & Wit (03)Mains connecton opton see sheel 3 Wire size Colour code
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= 2 b = 1.5mm? 1= brown
41 1o Circ.Diagr ENGINE ¢ =25mm? 2=red
a Control Module d =4 mmt 3= orange
e =6 mm? 4= yellow
f=10mm 5= green
g =16 mm 6=blue
h =25 mm 7= purple
i =35mm? = grey
AN j =50 mm 9= whi
= k =70 mm? 54= greenlyelow
Mg 1 =95 mn?
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A2
Cl1-C2
F1-F2
G3
K101-104
K115

M7

M10

Toimilaitteen ohjain (07)
Kondensaattori (vaihtovirtageneraattori)
Sulakkeet 2A

Vaihtovirtageneraattori

Valon ohjausrele

Maston nostorele
Automaattikallistuksen toimilaite (07)
Pumppu

Séhkotuuletin

Maavuoto 25 A/30 mA

Katkaisija 6A

Katkaisija 6A

Katkaisija 6A

Katkaisija 6A

Katkaisija 10 A (02)

Lampétilakytkin
Automaattikallistuksen ylos/alas -kytkin
(07)

Maston nostopainike

Virtamuuntaja

Valonheitin

Kierrekaapeli

Lahtoliitédntd 16 A (02)

AC-liittimet

Liitinjohtosarja

Valaistuksen liitin

Valaistuksen liittimet

Tuulettimen liitin

Valinnaiset tehon lahtoliitannat
Verkkovirran lisdliitdnta

(ks. 16360 089 43/01_03)
Valinnainen automaattikallistus
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1636 0089 43/01_03

Koskee malleja HiLight H5+/H2, joissa Lc1003™, verkkovirran liitdnta (valinnainen)

(03)OPTION. MAINS CONNECTION
P @j*@; 77777 -
| X Xt ooxm]ooxnlooxn
| 51 4.1 31 21 11
} 2 Al al @] @
|
Lo 1 & & & © ©
} s10 }j §10 }5 2 2 |l | |
| & &
| @ a2
| xtt | i o w2 o1 14
| 52 P
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‘Lfﬁf koo, XM
1 “ 12 32 22 12
|
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‘ 2 s & R =
| @ al @ @] @
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‘ K108 K103 K101
} [ ] [
I K04 K102
| J [
|
|
|
‘ N S s
| xi e o] ] ] a6
I

Altlas Copco

/N sHEET2

Mains.
230V - 50Hz
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| =
| o]
| X8| 1478
|
|
|
|
‘ A Jad
[R e R Ry
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\ X6 [z N2 xglpn2 PR — :
! i
! = = PE | '
} al W ;
| !
= L7 ;
z
I

- 106 -

161 &

10) OPTION. AUTO MAST DOWN

(see Instruction Manual)




H15

K100
K101-K104
K106

P8

S10

Verkkovirran valo (03)
Kaukokdynnistyksen rele

Valon ohjausrele

Verkkovirran lisarele (03)

Ajastin (aikataulutin) (03)
GENERAATTORI/POIS/VERKKO-
VIRTA -kytkin (03) (ks. Virtapiiri)
Akkulaturi (03)

Tuloliitdntd 32 A (03)
Vaihtovirtageneraattorin sahkoliittimet
Liséliittimet

AC-liittimet

Verkkovirran lisaliitanta

Valinnainen automaattinen maston
laskujarjestelmé

-107 -

Atlas Copco



Altlas Copco

-108 -



Téman yksikon mukana toimitetaan seuraavat asiakirjat:
— Test Certificate

— EC Declaration of Conformity:

' EC DECLARATION OF CONFORMITY

= We, Grupos Electrogenos Europa S.A., declare under our sole responsibility, that the product
Machine name  : Power Generator

Commercial name

s Serial number

= Which falls under the provisions of the article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of
the laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health and
Safety Requirements of this directive.

The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as

indicated
. Directive on the approximation of laws of the Harmonized andior Technical AW
Member States relating to Standards used mnt
ENISO 12100-1
. | Machinery safety 2006/42/EC EN ISO 12100-2
UNE EN 12601
.| Electromagnetic compatibility 2004/1108/EC N oo a2
EN 60034
.| Low voltage equipment 2006/95/EC EN 60204-1
EN 60439
[ Outdoor noise emission 2000114/EC 1S0 3744

=2 The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter
& Grupos Electrogenos Europa, S.A. is authorized to compile the technical file

N Conformity of the specification to the Conformity of the product to the
he spe specification and by implication to the
directives

" lssued by Product Engineering Manufacturing

% Name

= Signature

« Place,Date  Muel (Zaragoza), Spain

Grupos Electrégenos Europa, S.A. A company witinthe Atss Copeo Group

58 Posaadioss Prons:+34502 10315 [eye—
8 paempmacon paconz0 o 54502 10318
§  wommzwoon
R g Forif,pesecontact yourlocl Al Copco eprosentaive
TS swstescopoocom

p.1(10)
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Outdoor Noise  Emission
Directive 2000/14/EC:

Outdoor Noise Emission Directive 2000/14/EC

1. Conformity assessment procedure followed + Full Quality Assurance
2. Name and address of the notified body + Notified body number 0499

SNCH, Societé Nationale de Certification
et d’Homologation
L-5201 Sandweiler

3. Measured sound power level

4. Guaranteed sound power level

= |&||&
Z |z |2

5. Electric power

Grupos Electrigenos Europa, SA. A company within the Atss Copeo Group
53 Postal address. Phone: +34 902 110 316 VAT AS03:

g Poigono P, Parcela 20 Far 3402 110318

83 sousomumzavacoza

88 g Forit,plesscontacyour ol Al Gop epresriaive

ES  swatas copcocom

e3 p.2(10)
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